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LE PETIT

. CHAPERON ROUGE

ACTE PREMIER

Un village en Bourgogne. — Aun fond, nne fontaine. — A droite, Is malson
fdn maire. — A gamche, une palisserio aveo cotte enselgne : A la Galetis
GMOUrense,

SCENE PREMIERE

MARGOT, JAVOTTE, JUSTINE, MARIANNE
ANTOINETTE, ANGELIQUE.

{Toutes wont culllées prés de la fontaine, ¢t frappent sur le linge aven
leurs battolra;. : ing

ENSEMELE.

Pan! Panl Pan! retroussant nos menches,
Lavons & coups de batioir
Pan! Pan! Pan!
Les chemises blanches
Et préparons pour ce soir
Noa {oileties des dimanches,
Pan! Pan! Pan !4 coups de battoir.

MARIANNE.
Au bal de la féte
On perdra la téte,

ANGRLIQUE.

On dansers et I'on rira
Le plus que T'on pourra

(reprise do I'ensemile).
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MARGOT.
Pour une belle fits, ga sora une belle féte,
ANTOINETTE.
. Pour sfir 1
ANGELIQUE.

Toute la journée, réjonissances publiques,
' ' JEANNETTE.
Courses en pacs pour les gargons.

JUSTINE.
Jeu des ciseanx, pour les filles.
MARGOT.
Ce soir grand bal.
JEANNETTE.
Et demsin couronnement de 1a rosiére,
' TOUTES.
Oh! ge....

ANGELIQUE (A Marianne,
Clest-y-toi qui la seras, Ia Tosidro ? (toutes rient).
JEANNETTE.
EhL bien ! ot vous autred.
MARGOT,
Le fait-eut que sous ce rapport Ia, le pays u'a pas de chance.
ANTOINETFE.
Depuis qnatre ans, M, le Maire, 2 bean ge démener..,.
JEANNETTE.
Pas moyen, d'en dénicher une.
ANTOINETTE.
© (Yest comme un sort.
MARGOT.

Bah! on s'en Eassera ben encore c'te fois, pourvu qu'il y ai
des chevaux de bois et des saltimbangques.
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ARGELIQUE,
Et tenezl...
. TOUTES.
Quot done ?
ANGELIQUE,
En v'la justement un qui nous vient par ici.
MARGOT.,

Je ne sais pas ce qu'il fabrique celui-l4 mais il a de bien
belles luneties,

TODTES.
Oh ! oul

SCENE II,
Lrs Miwps, MACASSAR, 1l & des lunsttes blones,

MACASBAR entrant.
Bonjour, jeunes lavandidres !
TOUTES.
Boxjour, M. Je saltimbangue ! -
ANTOINETTE,
C’est-il-vous qui montrez les chiens savants ?
MACABSAR,
Non, jeunss filles, je suis magnétiseur.
JEANNETTE. I

Qu'est-ce que c’est que ¢a, un magnétisenr ? ’ R

MACAEBAR,

8i je vous le disais vous auriez une peur atroce..., mais vous _
lo saures tantdi, en assistant & moes expénences (prensnt le menton -
d’Antolnette) tu dois &ire Tucide, toi ? S

. ANTOINETTA (baissant lea youz),
Qa ge peut bien, jai jamais essayé.



8 LE PETIT JHAPERON RBOUGE

Maie tréve au badinage, M. le maire est-il chez lni ?

M. Bardoulet? ben sur que non, il est sur Iz grande place,
avec tous cos Messieurs du Conseil municipal, et I'sdjoint M.

Bolivot.
ANGELIQUE.

1ls prennent les dernidres dispositions pour la fate,
MACASBAR (h part), .
Beulc! ello est soule. (baut) Avez vous bientt fini voire

nettoyage 7
MARGOT.

© J'wons crois, méme que nous n'avons ‘crlue lo tempa d'aller
nons habiller. — Venez-vous, vous autres :

TOUTES.

Adieu ! M. le saltimbanque,

Au bal de la féte,
On pordra la téte., ete.

(En eortant) Adien, M. le saltimbanque.

SCENE III.

MACASSAR puts EGLANTINE.

MACASEAR (seul).

Oh ! mon coour ! contiens toi!
(I1 =& place acus la fendtre de 1t malson du maire, prend nne tmmpettua
d'enfant dans #s poche, et en tive vn oD prolongé).

EGLANTINE paraissant b 1a porte.
- Imi! cest luil
MACASZAR.

Madame, je sais que vous étes seule, venez on jo comme
des imprudences. . _ _
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: EGLANTINE.
. J& viens, Monsieur, je viens. (Eile disparait).
MACABSAR,
J'aime cotte femme ! elle sera a moi, jo I'ai juré par Mesmer
EGLANTINE (sortant de la malson).
Il faut en finir, que me voulez-vous ?
MACASSAR.
Ja wous aime | !1
KGLANTINE.
Eh ! vous me P’avez déja dit, mais je suis mariée, Monsieor
mariée au maire de cette commune,
’ MACASSAR.

Je n'ai jamais en l'intention de vous épouser; votre amour
me seffit, e ne pense plus qu's voue depwia Mécon.

EQGLANTINE.

Ah ! oui! ce fatal vogage ! pourquoi ai-je ét& vous woir tra-

ira?

MACABSAR,
Vous étiez dana la salle, je venais de terminer ma séance de

vailler sur le grand thé

prestidigitation, J'avais extrait beaucoup de choses d'un cha-

pean et ll‘):rnn ces choses, cette trompette, que je vous avais
offerte. L seconde partis commence, la séance do magnétieme...

J'endors un superbé cuirassier, st jo lui introdnis une é})mg}a .

dans le bras sans le tirer de ea poétique extase, le public en-

thousiaste trépigne..., vous méme vous irépignez..., lea dames e

me jettent lenrs bouquets..., vous, vous me lancez votre mou.
choir, dans Jequel Ia trompatte était restée emprisonnée, en

voun éoriant | ¢ Dien ! qu'il est beau ! » .
B EGLANTINE,
Jétais folle!
MACABBAR,

Je le devins aussi fol !... mais fol d'amour, jo vous suivia A .

la sortie..., je passai uné nmt eous vou fenéiren & jorer de celte
trompette.
EGLANTINE,
Nen jouez pas |

C o ghelhe el L)
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MACABSAR,

Le lendemain, vous aviez quitté la ville, mais je m'étais juré
de vous retrouver, j'sppris que vous anez en effet, dpousé en
justes noces, Temier magistrat de Nmsy-les k’:gnes, en
ourgogune, ie uel exerce & Paris, la profession de confiseur...,
¢'était la féte de votre endroit..., pour vous revoir I'artiste n'a
pas craint de se transformer en gimple bateleur; c'est en cette
qualité que je me suig présenté ce matin devant votre époux
pour faire viser ma permission.

EGLANTINE,

Je croyais vous avoir dépisté, et quand je vous ai vu appa-
naitre.., aveo vos lunettes bleues...

. MACABAR,
Cet omement m'est imposé par la police.
EQLANTINE,
Vraiment ?
MACASSAR.,

Mon regard est telloment chargd de fluide que si je me
mettais pas des luneties blenes dans ls vie ordinaire, jendor-
meitais tous ceux qui m’approchent.

BOLANTINE,

e peut-il ?

MACABSAR,

Tenez ! 51 en ce momeant, je voulsis voua prouver I'affluve de
mon cetl...

EGLANTINE,
Que se pasgerait-il ¢
MADABSAR,
- Jevoun endormms & l'instant méme, voils tout !
EGLANTINE.
YVous ?.
MACASSAR.
Voulez-vous essayer ¢
EGLANTINE,

Mon dien, ¢'est que... ga doit 6tre ei drdle, en effet, de 50
sentir endormir,
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: MACASSAR,
Eh bien ! préparez-vous...
_ EGLANTINE.
Oh ! non, vous abuseries L.,
MACASSAR.

Jo nwabuse jameis dans I'sxercice de mes fonctions... lart
d’abord L.. y 8tes vous P

EGLANTINE.

Oh ! c'est étrange | ga m'émotionne !.. cef homme 14 me
bouleverse !

MACASSAR retirsnt see lunettes.
Une... deux... partez effluve] (Bglantine ne booge pas) Eh bien ?

EGLANTINE.
Rien.
. MACABBAR.
Rien ?
EGLANTINE,,

Je ne sens rien, je vous assure,

MACABSAR,

C'est étonnant! c'est la premidre fois que ¢o manquelle
trouble ou vous me metiez, sans doute.. aura dérangé mon
instrument (D remst eea longttes) nous reprendrons ¢a, ce soir,

EGLANTINE.

Ca soir ?

MACABSAR,

Qui, dans le petit bois.. pendent le bal., sous le .gros-

chéne.., vous y viendrez ¥
EGLANTINE.
Jamais ! et ma réputation 7...
MACABIAR monfrant sa trompette,
Vous viendrez, je le veux!
HGLANTINE (regardant an fond),
Oh } mon mari... il vient... qusl bonheur ! _ .

e s
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MACABBAR, -
Il vient ?
BEGLANTINE.
Accom{agné de M., Bolivot, I'adjeint et de tout lo Conseil

" municipa

MACABSAR. .

. Diable! c'est trop de défenseurs pour une femme seuls, jo
m'en vais,..mais je reviendrai, (salnant) Madame, vevillez agréer
I'agsurance de ma considération la plus distingude, (a part) elle
eat & moji. (11 sort).

EGLANTINE (eeule),

Oh ! non ! je lutterai !... je euis forte ! mais je suis trop trou-
blée en co moment pour me montrer 4 mon mari, rentrons,
(Ello rentre chex ollo).

SCENE IV.

BARDOULET, BOLIVOT, MOULARD, GRIDOIE,
GROS-MENU, Conseriiers MuoNicteavx,

ENSEMBLE.

Travaillant towjours sans relfche,
Ne prenant jamais de repos,

Nous ecmmes, que chacun le sache,
Lesa conseillers municipanz

De co conseil qui délibére

Pour le bien de netre cité,

Nouns sommes la majorité.

MOULARD,
Bt moi je n'si jamais vu faire
Rien de ce que Javais voté,
Car je suis la minorité,

{Repriss de I'encemble),




AQTE PREMIER 13

COUPLETS,
1

BARDOULET,

Nous apprécions lea servicea
De ce Conseil municipal,

BOLIVOT.
Plein de vertns, exempt de vices
11 est notre sppui principal.
BARDCULET.
Ne commettant pas do bévues
Cest Iui qui fait aimer la loi
BOLIVOT,
Et qui change Jes noms des roes
Sana qu'on sache jamais pourquei;
BARDOULET.
Mais dans une importante affaire
BOLIVOT,
81 g'agit de trouver lo joint
BARDOULET.
Rien ne vaut lo maire.
BOLIVOT.
Rien ne vaut 'adjoint.

2

BARDOULET,

Nous ne marions pag de forca
-Mais nous aimons & marier;

BOLIVOT.
Aussi 1a lof surle divorce
- Est loin de nous contrarier.
BARTHOULET,

_Cette loi procure & nes ames
Le bonheur unique ot sans prix

R A W
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“BOLIVOT.

D'anir un homme & plusienrs femmes
Et sa femme a plusieurs maris,

BARDOULET.
Pour cette union éphémére
BOLIVOT,
De la conjoiute et da conjoint
BARDOULET.
Rien ne vaut le maire, -
BOLIVOT,
Rien ne vaut I'adjoint.
(Beprize 60 choeur)
BARDGULET,

Messieurs, je vous remercie de votrs zéle... maintenant nous
gommes tous d’accord.

MOTLARD.
Pormettez |
BARDOULET.
Qu’entends-je %... on fait de 'opposition ! ah! c'est la mino-
Tité; (A Moniard) pourquoi n'dtes vous pas & I'extréme gauche ?
" MOULARD. '
(est e soleil qui me géne.
BOLIVOT.
Vous ne devez point sacrifier vos opinions & votre bien-
. 8tre... passez & Textréme. _
BARDOULET.
Pabsez 4 lextréme ganche L. Monsieur I'adjoint & bien

parlé !
BOLIVOT.

To wai 6t6 que T'écho de M. le Maire. (s part) Je lo flatte
- pour gu'il se méfie point.- '
BABDOULET (h part).

-1l me Ratte, mais je me méfie, (Hant) Donc, tout est bien
_onvenu pour la journde d’aujourd’hui ?... _ :
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_ Gﬁmom.‘

La cl8turs.

FARDOULET.

Un inatant... la fdte commencera & midi, nous présiderons
geux variés pour les denx sexes, ot ce SOIr nous assisterons
al, quant 4 I journée de demain...

7008
Ah! ah)
BARDOULET.

Elle se compose du défilé des pompiers, conduits_par leur
capitaine, notre cher ami et adjoint Bolivei... puis viendra -le
couronnement de la rosiére,

BOLIVOT,
Je demande la parole ?
BARDOULET,
Vous l'avez, .
BOLIVOT,

Messienrs ot chers concitoyens... (Moutard we monche),

BARDOULET.
Qui est-ce qu: se mouche ?... Ah! ¢'est 'opposition ! Tous
les moyens vous sont bong pour interrompre...
MOULARD.
Je suis enrhurmé,

BARDQULET,
(Pest un thume systématique, (& Bolivot) Reprenez...

BOLIVOT.

Messicurs ot chers concitoyens, en ma gualité d'éleveur de
cochons dont je fais Je commerce, jo ne me permetirions pas
de douter ds la parole d’un res... lrespectable magistret, mais
je sommes un brin étonné, vu le tempérament bien connu des
jeunes filles de ce village..., le pays est excellent pour les co-
chons, mais il n'est pas bon pour les rosiéres.

BARDOTLET (& Moulard),
Je vona rappelle 4 l'ordre.,,
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BOLIVOT.
1l n'a rien dit...

BABRDOULET,

0’est pour ¢s... M. 'adjoint & mison, certes jusqu'a ce jour,

. nous n'avons pag eu de chance... toutes nos rosiéree nous ont

fait défaut an dernier moment... 1a France y a gagné bien des

. défenseurs, mais nous y avons perdu bien des couronnemente,
Cetto fols pourtant...

TOUS,
Ahl ah! sht
BARDOULET,
Cotte fois, j'ose espérer que rien ne manquera & notre féte,
GROSMENU (vivement).
Vous avez une rosiére ¥

BARDOULET.
TPeut-&ire. ’
BOLIVOT.
Uns... vraie 7.
BARDQULET.
(arantie.
GROSMENT.
Et dgée de plus do W0 aps ?
BOLIVOT.

Car vous savez qu'il est bien stipulé par le réglement que
la rosiére doit avoir ses 19 ans passés .. Bang quol, ce serait
trop facile.

BARTOULEBT.

Elle les 2.

' BOLIVOT.

J'ose espérer, que M. le Maire, va nous dire son nom ?

. ) BARDOULET.

Ab! non, par exemple ! ¢a m'a trop mal réussi, depuis
quatre ans..... qu'il vous suffies de savoir que la rositre existe
ot que vous la verrez domain couronnée de blanc, et vétue de
fleur d’oranger... je veux dire... enfin je m’entends.
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TOUB.
Vive M. ls Maire !
' BOLIVOT (& part),
Qui ga peat-il ftre ?
GRIDOIE,
La cléture !

BARDOULET.

Ah ! ¢ga ? pouvez-vous me dire une bonne fois, ce que vous
avez & tonjours réclamer la cléture ?

GRIDOIE.

Cest pour mon champ qui n'est pae clos... M. le Maire
m'avait promie de faire voter ma clfture par le Conseil mu-

nicipal.
BARDOULET,

Nouns verrons... plus tard.... aprés la féte.... ah { un dernier
mot.... voici des dragées qu'on vientde m'envoyer de Paris, do
mon magasin de confiserie..... il parait que tous les clients les
refugent.... qu'est-ce qui leur meangue ?

BOLIVOT (mangeant uné dragée).
C'est bien simple, il lenr mangue du sucre,
BARDOULET.

Vous croyez ? j'en ai cependant aussi peu.... c’est-i-dire,
antant mis que d’habitude, il aura peut-8tre plu dessus....
Messiours, la séance est levée.

TOUS,
Ah'!
MOULARD,
Je proteste |
BARDOULET.

Vous avez raison, ¢'est dans votre rile.... mais la séance est. .

levée tout de méme.
’ BOLIVOT (A part),
Une rosiére ! qui ¢a peut-il &tre ? Oh 1 je' le saurai.

L EEE Ty TR
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ENSBMBLE.

Rien ne vaut le maire,
Rien ne vaut l'adjoint

TOUS {en Eortant),
A tout & I'benre, M. le Maire.

SCENE V.

BARDOULET (geul).

Ah ! non, je ne leur dired rien.., de me discrétion dépsnd
mon gvenir, f’année derniére, aprés la Féte, on m'a fait venir
# la Sous-Préfecture, et lo SBous-Préfet lui-méme a daigné me
dire ; M, le Mairs, je ne suis pas content de vous, voila trois
ane que vous ne pouvez pas avoir de rosiére, c'cat d'un man-
vais exemaple pour le Département... Cependant...—il 0’y & pas
de cependant, arrapgez-vous pour en avoir nne I'année pro-
chaius, Je Ministére a I'eil sur vous, et je serais forcé de vous
demander votre démission — Ohl—iln'y apas de ch!—Ahl—
il o'y & pas de ah! daps ls cas contratre, je me crois au-
torigd & vous prometire... & vous faire espérer.. ot avec un
2il malin, il me plante son doigt, Ja...... juste sur ma bouton-
niére,., I4., je serais.. mon Réve l.. io réve de touts ma
vie de confiseur !
COUPLETS.
1 .

Ah ! quel plaisir me fit ce doigt,

Ceint d'une énorme chevalidre 1.,

Je le vois encor ferme et droit,

8e poser sur ma boutonniére ;

On peut comprendrs gue cels, .

Mira trés-bien, ¢a se devine,

Comme un soleil, ¢ga brillera,

De mille feux eur ma peitrine

Je n’ai jamais fréquents les pa’lais,

Sous la Royautd, ni YEmpire,

Mais néanmoina ¢’est avec un goutire

Que jo m'entendrai dire :
Paf ltu les)
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Ponr décider la Bous-Préfet,

8'il faut encore quelque chose,

Jo connais un moyen parfait :

Ms femme ira plaider ma caose,

La femme s'entend mieux que noua,

A faire pencher 1a balance,

Bans leurs femmes, combien d'époux,

No seraient pas dens I'opulence

Glantin’, n's pas fréquenté les palais,

Sous 1a Royauté, ni I'Empire,

Mais néanmoine c'est avec un sourire
Qu'ells viendre me dire :

Pafltules!

C'est pour en arriver 14, que j'ai cherché, ot 1110 j'ai trouvd,
car J'al trouvé... ce secrot terribie, jo ne l'ai dit 4 personne, pus
méme A ma femme.. jo sens autonr de moi wne inimité
sourde;... une haioe cachée... maie qui ? Ia minoritéd ? jo me
défiernie plfitot de Bolivot, mon adjoint.,. Cet homme manque
de franchiss, j'ai remarqué qu’'a force de vivre dans la Sociétd
des cochons, cet homme n'avait plus le caractére propre, done,
jusqu'au dernier moment, il ne saura rien, ni lui, ni los antres,
{su publick gnand 3 vous, ¢’est autre chose... (montrant 1a phtfsserie)
ma rosiére, c'est Denisette Robertin, la jolie patissiére de la
galette amoureuse... personne ne g'en douts, grice 4 la sa

précaution que j'ai prise de lui faire cacher son dge.... tout le
monde croit qu'elle n’s que 18 ans, elle en a 19..., elle en a
méme 19 et demi... ot voue savez } pas ¢a... non... c’est une
vertn roulée dans Ia farine{ tout le village est en train de s'ha-

biller,on ne peut pas me surprendre, il fantque jo lui fasse encore

quelques recommandations (allant & In bountique), Denisette !
Denisetts |

.

SOENE VI
BARDOU_LET, DENISETTE.

_ DENISETTE (entrant).
Tiens I c’est M. le Maire !... vous avez quelque chose & me
dire 1., -
" BARDOULET.
Venez ga... Denisette, le grand jour approche,..

s m e L o

¢ s i
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DENISETTE.
Qui, M. le Maire. '

BARDOULET,
Vous n'svez rien dit & personne |

DENISETTE.
Oh 1 non, M, le Maire,

BARDOULET.
Tout le monde croit toujours que vous avez 18 ans 7

.- DENISETTE.
Oht oui, M, ls Maire,

BARDOULET.

Cest bien, il reste tonjours bien converu gue vous ne sorti-
rez pas de chez vous auwjourd’hui.. vous n'irez pas & la féte...
vous n'irez pas su bal... ¢'est quelque foin le-dernier jour qui
est le plus difficile L

DENISETTE.
Qui, M. le Maire.

BARDOULET,

Je gais que vous aimez & fliner,,. mais raPpelaz-vous le petit
Chaperon rouge, avec lequel vous avez plus d’wne ressemblanee !

: _ DENISETTE.
Le petit Chaperon rouge ? oh ] je connaia son histoire

COUPLETS,
1.7
DENISETTE.

Un pétissier demeurant,
Dane Ia plaine de Montrouge,
Avait up’ charmante enfant,
C'était Je p'tit Chap'ron rouge,
I1'1nt dit wn jour : va chez ta mér'zrand |
La é)etite alors se sauve en courant,
Bt dans I'bois d'Boulogn * soudain, elle sarréte,
Pour mienx admirer tes dam’s en teiletis,
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. Hon! hou! hou!
La petite demoiselle,
Regerdait tout autour d'elle,

Hou | hou! hou!

. Et s'éoria tout-a-coup :
Ah 1 que jaraia content’ si je voyais I'loup.

2

Le loup survint et lui dit :
Mon dieu, que vous étes belle !
8i voue voulez du crédit,
Je vous en aurai, m'am’zelle,
Il loi donne alors des ch'vaux écumants,
Un Létel splendide et des diamants
Un lustre superbs en cristal de roci:e,
Des rent's sur I'état et de I'argent d’poche ;
' Hou! hou! hou!
Bientét, grice & la petite,
Le loup dut prendre la fuite,
Hou ! hon! hou!
Car il n’avait plus un sou
Le p’tit Chap’ron reuge avat croqué I'loup !

BARDOULET.

Le dénouement n'est pes exact... ¢est le loup qui & croqué
le petit Chaperon rouge,

_ DENISETTE.
Oh ! avec moi, il n'y & pas de danger. Mais demain, aprés ia
chrémonie, jo pourrai aller embrasser mo grand'mére ?
BARDOULET. '

" Cest vrai... elle a gussi une grand’mére.., toujours comme lo
potit Chaperon rouge, ¢’ost curienux comme I'histoire e renou-
velle... demain, Denisette, tu pourras faire tout ce qui te plai-
ra... ah I voild qui m'est égal, par exemple |

DERISETTE.

Vrei 7 jo pourrai méme me lajsser faire la cour ¥
BARDOULET.

Par qai tn voudras!
DENISETTR.

Ch ! par qui je voudrsi ! il faudra qu'il veuille, lui!
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' BARDOULET.

Tu aimes quelqu’un qui ne to rends pas ton amour ?
DRNISETTE (scupirant),

Hélas ! foni ]
BARDOULET.
Qui ¢a ?
DENISETTE.
Naroisee, le beau coiffeur !
' BARDOULET.

La coqueluche de ces dames ! faudrs que je prenne un arréts

;_ contre ce Monaieur... il me dévaste toutes mes jeunes filles...

DENISETTE.
Oh 1 jo azis bien que si je voulais, il m’aimersit poar un jour,
comme il fait avee toutes, mais moi, jo ne veuz pas de ¢a...
- je veux le mariage |
BARDOULET,
Tu as des sentiments honnétes, tu étsis dévidément née
- pour tre rosiére... c’'est une wvocation! & propos de wocation,
tu penees & mon vol-an-vent,
DENISETTE.

Oui, Monsieur le maire, il gera prét pour. le diner, le voila...
(ello entrs dans so boutigne et resort de smite aveo le vol-am-vent.)
je rentre méme faire cuire les derniers godivesux l..

{elle le pose sur uns tablette & la devanture.)

: BABDOULET.
Jo rentre anssi; tout-a-'heure, jo {apportersi ta couronne...
wur la cérémonie... cache 14 bien! ei or to la voyait d'ici 4
emain I...
- DENISETTE.
Ca, ot mes 19 ans personne ne le verra avant la eérémonie.

BARDOULET,
J’y compte, (U I'ombrase sur le front) adieu, et sois bien sage,
DENISETTE.
Hou! hou!l hou !
Ne vous faites pas de bile

Et gurtout dormez tranquille,
Hon ! hou ! hou|
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' Cor je ‘vous ‘réponds de tout.
- Qui, je vous répouds de tout,
Le p’tit Chap’ron roug’ u'a pas penr du loup.
(elle reniTe dans sa hoatique.)
 BARDOULET, seul (mangeant un bonbon),

Ah ! je sais ce qu'il y ‘s dane mes dragées, il n'y a rien...
c’ost & causs de ¢a.,. {it rentze chez ini)

SOENE ViI.

NARCISSE, MARGOT, JAVOTTE, JUSTINE.
ANTOINETTE, MARIANNE, ANGELIQUE.

(Bllea entonrent Narcizee amomnsément).

TOUTES,
Bonjour, M. Narcisse, ou courez-vous ainsi ?

JAVOTTE.
Qui cherchez vous iei ?

JUSTINE.
Ou courez-vous, Monsieur Narcises ?.

MARIANNE.
Vous prenez donc de I'exercice ?

RARCISIE,

Laissez-moi, taisez-vous! Co

ANTOINETTE.
En vain I'on vous fait les yeux doux.

ANGELIQUE,

Monsieur Narcisee ou courez-vous? .

enseudyz,
Econtez-nous.
NARCISSE.
Laissez-moi, taisez-vous !
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1

Et c’est comm’ ¢a partout ou j'pasee !
Jo n'si pas I'droit daller olt j'veux
L’une & besoin que je 'embrasse,
L'autre voudrait de mes cheveux:
V'la ¢’que c’est qu'd’avoir la jeunesee
Et I'élégance ot la beauté |

Dés quj'appperais, de tout coté

On tend dee piég'e 4 ma faiblesse,
Les gens, qui n’sont pas an courant,
Die'nt : quel est dono ce conquérant ?
Vous n'le savez pas, ¢a m'surprend.

CHEUR,

© Vous p'le savez pas, ¢a m'surprend,

NARCIBHE,

C'esl le plus joli des Narcisses
Narcisae, Io roi des vainqueurs,
La providence des neurrices

Et Ea bourrean de tons les ceeurs.

CHEDR, )
C'est Ie plug joli des Narcisees.., efe., otc.

2

Cest ¢i gbnant d'étre bel homme

Que pour ne plus étre adulé,

I’voudrais btr'ridé comme un’porame, .
J’voudrais étr’bancroche et grélé,

Lo sexe en verserait des larmes,
L'amour éteindrait son Sambeau,

Mais non, le ciel m'a fait trop bean -
Et j'euis la victim’ de mes charmes

Les dam's de Lyon et d’Carpentras
Dig'nt : qu'est-ce que c'est que ce beau gars ¥
Gomment | vous n'le connaissez pas?

CH(ETUE.
. .
Comment ! vous n'le connaissez pas ?

NARUIZSE,

Cest le plus joli des Narcisses
Narcigse, I¢ 1ol des vainqueurs
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La providence des nourrices
Et lo bourreau de tons les cosurs.
CH(EUR.
Cest 1o plus joli des Narcisees, eto., atc.
MABGOT.
Vous viendrez & la féte, Monsieur Namue ?
NARCISEB.
Oui.
_ ANTOINETTE.
Voue me ferez monter sur les chevanx de boie, M, Narcisse?
NARCISSE, . :
Qui.
JUSTINE.
Vous nous ferez danser, M. Narciasse 7
NARCISSE.
Oni.
ANGRLIQUE.
Au revoir! amour de Narcissee,
NARCISSE.
Oni ! oui ! oui!
TOUTES (iul envoyant des haisers)
Au revoir ! amounr do Narcisse.  (elles sortent).

SOENE VIIL
NARCISS4 puis BOLIVOT.

NARCISSE (ssl),
Quf! voila c'que c’est que Ja beanté fatale ! Jo ne peux pas
faire un pas dans la rue sans étre suivi par des jolies filles, ot
méme par des laides ! C'est insupportable L. Elfes crient mon
nom 4 tout le monde ] et si je ne voulais ag qu'on sache que
jo m'appelle le bean Narcisse, Narcisse le Loup, parce que Jo
croque les coeurs, -

e L m—a

TWama e & o

e FTabinan,



28 : LE PETIT CHAPERON ROUGE

BOLIVOT (rentrant avec un registre sous le bras).
Qni ga pent-il &tre 7
NARCISSE,

Tiens ! quand on parle de le Loup on en voit... un de ses
parents. Bonjour mon cncle !

BOLIVOT,
Ah ! c'est toi, mon neven? qu'est-co que tu viens faire par
ief ? _
NARCISSE.
-Je viens vous voir.
BOLIVOT.
Eh bien, tu m'as vu.
NABCIESE (montrant le regltre).
Qu'est-ce que vous avez denc 137

BOLIVOT.
C'est lo registre de I'état civil qu'il faut que je signe. J'ai
des signatures en retard, tu vas méme m'aider,
NARCISSE,
A quoi?
BOLIVOT.

A écrire le 4 Je certifie conforme », jo ne sais pas comment
¢a g'éerit : certifie, est-ce ¢a prend un h?

NARCISSE.
Toujours.
BOLIVOT.
_ Et conforme ?
NARCISSE.
Auesi.
BOLIVOT.
Tu no sais pas, il a déniché une rosiére, le Bardoulst,
’ ' NARCISSE,

Ahbah!
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BOLIVOT,
Seulement il ne dit pas quil

NARCISSE.
Ga no pent pas étre de ce village ?

BOLIVOT.
N'est-co pas ?

NARCISSE,
J’en réponds

BOLIVOT (mystérionsemont).

C'est toi qui tous les ans, en ta qualité de joli gargon du
pays, car ils disent que tu es joli gargon, mais je ne trouve paa
moi, Enfin {,,,
NARCISSE.
Merei bien)
BOLIVOT.
_C'est toi qui m'aiden par tes conguétes 4 empécher ce guenr-
din de maire d'avoir ss rosidre... J'espére toujours que ¢a le
fera dégommer et qu'alors...

NARCISSE.
Alorg? ]
BOLIVOT.
Alore! je pourrais prendre-sa place !
NARCISGE,
C'est vrail vous étes ambitieux, mon oncle |
' BOLIVOT.

Comme un 1écpard! 1l y a trop longtemps que jo iralne dans
les adjoints! ¢a ne me puflit paa d’stre oncle, je veux Gire maire!

HAECISEE.

Vous le serez !
: BOLIVOT.
Oui, mais quand ? depuis le jour ou mon dernier cochon a
été primé ¢a m'a donné le gofit des honneurs,... tu ne sais pas
ol @qu'un homme de ma capacité peut prétendre, me v’]a maire,

aprés ga député,

R
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NABCISSE,
Oh!
: - BOLIVOT.
Pourquoi pas?
DUETTO.
J’snis t'6loquent |
NARCISSE.

[ Trés-tloquent.
: (Yest de maisgance.

BOLIVOT.
_ C'est. de naissence.
t NARCIfSE,

Le fait est que I'éloquence
Ca vient on n'ssit d’elt ni quand,

! BOLIVOT.
i _ JT'suis t'éloguent.
' NABCISSE,
: _ Trés-&loquent |
' . 1
BOLIVOT,
Comm’député je sidge & droite,
Jprenda la parole, on m'applaudit. -
NARCISEE.

Vous tapez bien fort sur la bofte
Et vous d'mandez un gros crédit.

BOLIVOT.
Majis v'la que Fautr'cfté m'smbauche,
Mon avenir eet assuré.
\ NAROISSE,
B polgs Font bsmerts
BOLIVOT,
Au ministér’ je rempe un’scupe,

.
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‘NARCISSE.
Vous fondez bien vite un journal,
Doat j'suis I'sbouné principal,
BOLIVOT,
Et j'dviens le chef de mon groupe.
I'puis t'éloguent.  ete.

2

. BOLIVOT.
Mais v'la t-il pas ‘qn’ I'agriculture
Mangn' de ministre brusquement,
HARCIBSE.
Cela g'est vu, car rien ne dure
* Ici-bas éternellement,
' BOLIVOT.
On dit: c’est sa partie 4 ¢'t’ homme
Il connait eon engrais par ceeur,
_ NARCISSE.
Comme c'est vot' partie on vous homme
Ministre de Vintérieur.
' _BOLIVOT.
Duane mon portefeuill’ jo m' prélasse !
' ’ NARCISSE.
Vous n’ponvez rien espérer d'plus,
BOLIVOT.

Pourquoi done ? ¥ & qué qu’ chose au-d’ssus,
Tout comme up autr’ J’seuraie fair' grice.

Jsuis t'éloquent! Eic, ete, otc.

NARCIBGE.
Vous arriverez & tout cela mon oncle,

BOLIYOT.

Oui, meie pour y arriver, il faut que le Bardoulet ne poye .

plue 18, C’est le Bardonlet qui m’cbstrue ma carriére politique !

- -\4.1.'-:.-5.(4_“‘" ‘*"’H_—_&.-.lr.-.___..._.-. B
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NARCIMSE,
11 fant le renverser!
BOLIVOT,

Oui 1... 'empécher d'avoir ea rosidre, c'est d4ja bon, ¢a mé-
contente le sous-préfet et le village; seuloment cetto fois-ci
#'il en & une sans que j'aie pu savoir...

HARCIBSE.

Cherchons (voyant Bandoulet sortir de chez lny Chut! c'est lui !
#i nous pouvions arriver & lui faire dire...

BOLIVOT.
Oh1 je t'en défie, il est malin !

SCENE IX.

Lzs Miues, BARDOULET.

BARDOULET {& pari).

J apporte la couronne & Denisetta! Disble! mon adjoint et
le dévastatenr! (il cache Ia couronne derribre son dos),

BOLIVOT.

Eh bien, M. le msire, ¢a nous en fait de l'ouvrage 4 nous
tous aujourd’hui !

BARDOULET,
Quj, Cui! c'est notre coup de fen & nous aotres antorités.
RARCIBSE,
Et & moi done, comme chef do la fanfare. Alors, M. le maire

‘vous auriez donc été assez fortund pour avoir trouvé wne

tositre, cette annds 7
DARDOULET.
Mais oni, mon garcon !
NARCISSE,
Et vous ne dites tonjours pas lo nom de cette perle ?
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BARDOULET.

A toi surtout ! beam 6og, pour que tn me croques encore
cette poule la ?

NARCIBSE,

Qu'est-ce que vous voulez, c'est la favte de mon gueux de
physique,

BARDCULET (b part).

11 faut pourtant que je remetie ceite couronne & Denisette

sans &tre vu.
NARCISSE.
C'est pour midi précis, Ia féte ?
BARDOULET.

Qui, vous n'avez que le tempe de vous préparer..
BOLIVOT (bes & Narcise).
Tu vois qu'il ne dira rien,
NARCISHE,
Non, ¢'est un mur... un mur de moélons !
BARDOULET (prés do la boatigne),

Dentsetie ? & part) comment faire ? (haut) Denisette ? et mon
vol-au-vent 7 tiens, il est encore 14 | ¢k party an fait ! {11 fourra
1a couronne dans le vol-su.vent), Denisette, n'oublia pas de venir
chercher mon vol-au-vent, il a5t tempa |

_ DENISETTE (dans ls hontigne).
Oni, M. lo maire.
BARDOULET ¢4 part).

La, en le garniesant de godivesnx, il est impoasible que...
elle comprendra.., (haut) allona nous appréter et nous faire tous
beanx. | (h Narcisso), pour toi, ¢a ne sera pas difficile.

FABCISSE.
Non, M. le maire... ¢’est pas ma fante...
. BARDOULET [ ypart).

Ells comprendra. Cette fois, jo tiens ma rosiére... je la tiens
bien !  rentre chez Inf}, oot
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SCENE X.

BOLIVOT, NARCISEE.

BOLIVOT.
Voils ! nous ne saurons rien |
NARCISSE.

2 Rien | et c'est dommage ! jo euis piqué au vif, comme on
it. '
BOLIVOT,

Et ¢a prend des airs de protection ! ¢a donne des diners...
avee des vol-au-vent |

NARCISSE.

C'eat bom, le vol-an-vent !

BOLIVOT (allant an Vol-an-Fent).

Jen mangeral, pnisgue je suis {’invitd ; il est do taille,
colui-1a I ¢a va encore le metire bien avec le conseil municipal,
il est gueunlard, Je conseil municipal | il sent bon, ce vol-au-
vent 14, c’est dréle, méme ; qu'est-ce qu'il sent done ?

. *  NARCISSE.
On dirait de ma pommade |
BOLIVOT,

C'est de la fleur d’oranger | on met donc de la fleur d’oranger

_ ‘dane le vol-au-vent, & présent ?

NARCISSE,
Faut croire, les gastronomes ne savent plos quoi inventer.

BOEIVOT {levant le couvercle).

Ah 1 qu'est-ce que o'est que ¢a ... une couronne ] une couron-
ne de rosiére, attendons done ; ¢z va t'étre une piste] d'ordi-
naire on met les initiales pur le ruban ; D. B... D.. R.. qui
est-ce 7 .

NARCISSE.

Dorothée Ratisbonne ! mais non, elle est mére de trois enfants

dont un g'appelle Nareisse | -
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: BOLIVOT,
Ah | Denisette Robertin, la jolie phtissidrel...
NARCISSE,

Le Chaperon rouge | ¢'est vrai, olle est sags, colle-1a, ot jolie!
sealement, elle n’a pas I'ige, elle n'a que 18 ans.

BOLIVOT. ,

Si elle en avait 19 | attendons-donc | (i feullloite 1s registre)
cherchons !

NARCISSE.
Cherchons !
BOLIVQT. :
Ello les a ! ! Denisette Robertin, née le 20 aohit 1866, c'est
dorit | c’élait ¢ In tricherie du maire ! nous la tenons |
MARCISSK,
Qui, nous la tenons, enfin !

BOLIVOT.
A toi, Narcisee, faut te distinguer mon gargon |
NARCISSE.

N'ayez pas peur, mon oncle, tout ¢e qu'nn neveu pourra
pour que vous soyes maire... honnétement...

BOLIVOT.

Sealement, ici, ga ne va pas t'étre irés commode ! le maire

va Iz purveiller pour son dernier jour, ot toi avec
NARCISSE,

C'est vrai que &l je pouvais la fairs passer devant chez moi _

ot venir dans ma boutique ¢a vaudrait mienx!,,. d’abord mes
articles de toilette, ca m'aide toujoura 4 séduire les jeunesses..,

attendez mon oncle, vous allez voir si je suis digne de ma

réputation | Ba grand’mére demeure pas bien loin de chez moi;

en écrivant 4 la petite que sa grand’'meére est malade, ot qu’elle .
Ir demande,.. :

. BOLIVOT (I'embrassant).
Narcisse! t'est-t-un grand homme )

- NARCISSE.
On vient, c’est la féte qui commence, laissez-moi faire!

.

1.
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SOENE XI

BOLIVOT, Pivsans, Pavsanes, MACASSAR,
pus BARDOULET ot KGLANTINE, pus DENISETTE,

NARCISSE, La FoULE vient do gauche et
va 8o planter en face de ls malson ds Bardonlet,

FINAL,

TOUB.

Les douze coups ont sonnd

A la vieille église.

Chacun de vous a soignd

: fa meiee.

Nous gommes tous décidés
A ne plus longtempa attendre,
Monsieur le Maire, deacendes !
Monsieur le Maire, il faut descendre.

BARDOULET (an premier étage).

Mes chers administrés, je me rends & vos veux,
Suivant le programme
Je vais présider & vos jeux.
Je descends, ainsi que ma femme.

el : TOUS,

Fest le moment intéressant
Car Monsieur le maire descend.
(Pendant ce temps Narclsse o Yemis A nn gamin ne letire).
NARCISSE (& Bolivot). )

11 a compris, soyes tranquille,
Ce n’est pas un imbéeile.
{Le gamin entre dang Ia boutique),

BOLIVOT (b Narclsso).
Tu crois que tu rénsgires ?

NARCISSE,
Je n'zi plus qu'a tendre les bras,
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: TOU8,
Le maire ne descends dono pas 7

BARDOULET (entrant avee Eglantine),
,Votre impatience est bien vive,

TOUS.
Vive lo maire, vivel viva!
('est 1o mornent tant attendn,
M. le maire est descenda.
BABDOULET,
Votre affection me péndtre,
C'est bien, c'est bien.
DERISETTE {(portant da chex elle, ~ & part),
Clel | cette lottre !
Ma grand'mére eet malade, elle m’atiend j'irai!
BARDOULET (& Dentgetie).
Tu m’as promis ot c'est sacré,
De ne poit sortir svent I'heare.
DENISKTTE
Ja ne bouge ¢’eat jurd
en P © O T pary ,
Bauf pour voir ma grand’'mére et Je 1ni porterat
Une galotte, avec un petit pot & beurre.
BOLIVOT (& Narciae),
Viendra t'ells ?
NARCISSE.
Elle viendra,
Ah que le maire enragora [
' BARDOULET (& Eglantine)

Pour satisfaire les familles,
Bouheitez sans plua de facons,
La bienvenue aux jeunes filles.

EGLANTINE,

Et vous aux jeunes gargons,
C'est d’abord le tour ded filles,
Avant celui des gargons

r
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CH(EDR.

En avant les filles
Et sans fagons,

DENIBETTE.

Dans nos fraiches toilettes,
Rapides comme des ciseanx
Nous sommes toutes prétes
Pour gagner le prix des ciseanz.
Rapides comme des oiseanx,
Dans nos fraiches toilettes,
Nous sommes touter prétes
Pour le jen den cisenux,

LES JEUNES FILLES,
Dans nos fraiches toilettes, ete., otc.

LEB JEUNES GENS,

Nous, les jeunes hommes,
Voyez gque nous sornmes,
Sane ancun mic-mao,
Tous 4 notre place

Pour lutter de gréice,
Dans la course en sac.

BARDOULET,

Je donnerai les prix moi-méme,

TOoUE

Ahb 1 le bon maire, et comme on I'aime,

BGLANTINE.

. Tl sont tous de quelque valeur,

TOUS,

Ah ! quel plaisir | ah ! quel bonheor !
La cérémonie est complete,

Fit nous allons pouvoir partir,

Ahl quel plaisir | ah! quelle féte |
Que nous allons nous divertir !

MACASSAR (& Eglantine).

N'oubliez pas... co soir... sous le gros chéne,

BELANTINE.

Dien I que cet homme me géne,
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MACABAAR (Hrantss trompetts).
‘Coneentez, ou sinon...
EGLANTINE.
Non, ne trompettez pas,

Jlirat !
BARDOULET (& Denisette)._ MACAS3AR (b Eglantine),
Ceat dit?
DENISETTE (b Bardonlet}, BALANTINE (h Macaasr).
Cleat dit.
BARDOULET,
Ma femme, votre bras,

CH(EUR.

La cérémonie est compléte

Et nous allons pouvoir partir.

Ah | gmel pleisir [ ah 1 quelle féte |
Que nous allons nous divertir |

(Tout 1o monde 86 prépare i pariir pour la féte),

(Rideau).,
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ed, Comptolr, chalses, sddges do colffare devant les glsces, Bn

PVt oy, Cehaquoe od do 1s porte d’emtrde tne femma da cive tournant sor

el Bogy g

Tnontrant de coiffures nonvelles (tne mariée, nne femmo dlégante)
Cachées & Pintériony par des ridesux de lnstrine, sur tringles,

—

SOENE PREMIERE.

CUERN-1g g, saisant colter of raser, BENJAMIN, ANTOINE,

aQusp

A'VE, gargons perruquierz.  ACHETEURS ET ACHETEURES,

puis NARCISSE o BOLIVOT.

BNBEMBLE,

Loraqu’on est bien coiffé
Bien rasé, bien &bourriffé
On a le droit, ¢'est notoire,
Daller rire of d’aller boire
Au cafb,
Frisons
Rasons
Les pratiques
De pommade ot de cosmétiques
Pour mieux les bichonner
Inondone-les sang lésiner.
Lorequ'on est bien coiffé
Bien rasé, bien ébourriffé
On & le droit, ¢’est notoire,
Draller rire ot boire,
. Au café. .

Bras dessus, brag dessous

Oni l g%ﬂ l tous.

S L " (Lt clionts sortent pen & pen.}

-
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NARCIESE et BOLIVOT cotrent.

Par ici, mon oncle! par ici, vous voyez, ga ne désemplit pas.
Rangez tout vous autres, Nous sommes atrivés avant elle,

BOLIVOT.
Tu es afir qu'elle va passer ?

NARCISSE.

Str.,, Cest un bon cosur qui aime bien aa grand’mére. ..
‘¢t puis il 0y a pas d’autre chomin) elle sera ici dana dix
minutes, parce qu'au fond elle est un peu flaneuse.

- BOLIVOT
T sais que tu n'as que 24 heares,

NARCISSE,
(est pluw qu'il ne’'m’en faut : Si vous saviez ce que j'ai déja
fait en 24 heures. :
BOLIVOT.

J'aime sutant que tu me le racontes pas. Moi, je vaie aller
uetter sur la route et ¢l je vois le maire réder par ici, je te
* fain signe.

. NARCISSE.
Cest ca.
. BOLIVOT (prenant un flacon sur 5no table).

a ne te fait rien que je te prenme un peu d'eau de
Cologne ?

NARCISBE.
Mais, vous m'en prenez toujours gnand vous venes ici,
BOLIVOT,
Jaime ¢'t'odenr-14, et puia ¢’est pour mes éléves.., (il sort)

NARCISSE,
" Eh bion, vous autres, ¢a a-t-il 416 aujourd’hui Je travail ¢
ANTOQINE,
OL ! oui, patron !}
NARCISSE,

Vous savez que suivant I'usage, je vous invite fous & Vocca-
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sion de la fite, & venir & 3 heures, vous rafraiehir ici, avec
moi; on pourrs amener s4 chacune,

TOUS,
Vive le patron! (lis sortent).

SCENE II
NARCISSE puis MACASSAR &t EQLANTINE,

HNARCISSE.
J'aime autent 8tre seul quand la petite passera.
MACASSAR (i enire sontenant Eglantine évanouie}.

Monsienr, une chaise, des sels, pour une dame qui se
trouve mal.., des sels, du poivre, du vinaigre.,. de T'huile...
- ce que vous voudrez,

NARCISSE,

Jo dois avoir ¢a & la cuisine (& par), mais je ne me trompe
pas, c’est 1a mairesse ! (11 sort & droite),

BELANTINE. .
Je vous dis que c’est hui, c’est mon mari, il nous a vos !
" MACASBAR.
Mais non | mais non 1 ce n'eet pas lui.
EQLANTINE.
Ah | Monsieur co que vous me faites faire )i est affrenx.
MADASSAR, '

Vous exagérez. D'sbord, je vous assure que cette année, c'est
trds & la mode, et puis, qui le savra ?

KQLANTINE,
‘Mais ma conscience, Monsieur, ma conscience,
MACABSAR,
Jo Vendormirai... ¢’est mon &tat!
BGLARTINE.
Avec ¢a que ¢a vous réuesit ?




42 LE PETIT OHAPERON ROUGY

MACABSAR.

(Yest vrai, vons étes un sujet rebelle.,. rebelie su magné-
tisme... mais non pas & l'amour.

EALANTINE.
Oh ! Monsieur, on n's jamaie abusé...

MACASBATR,

(est exact, yabuse, maig o'est que jesuis pubjugud... je guis
une effluve absolument subjuguée...c'est méme béte, parceque
jo ferais mieux de garder mon électricité pour mon commerce,

glantine.., dites moi que vous m'aimez.,.

EGLANTINE,
"Pag encore..., oh! pas encore !

{OUPLETS,
1

Croyez-vous done, Monsieur, qu'il feille, en sorame,
Si peu de tem&s pour conquérir mon ceeur,
Ce qui me plalt en voud, ¢o n'est pas 'homme,-
Vous o savez, ¢'est le magnétisenr.
8i vous voulez qu'enfin je me décide,

Faites agir votre fluide.
Et de votre art épuidez les secrets,
Pour céder, il me faut une raison solide,
Fedormez-moi d’abord, et nous verrons aprés,

2

L’homme est d'ailleurs en Pareille matiére,
Bouvent bizarre ot maladroit toujours,
Le soir du jour ou Pépousai le maire,
Ls croiriez-vous ! il me fit un discours
Ce fut trés long, puie dens une accalmie,
Il me dit ;: O me tendre amie!
Dans votre ceeur ai-je fait des progres'?
Ah | Monsieur | pardonnes, vous m’avez endormie
Réveillez-moi d'sbord, et nous verrons sprés,

MACASSAR.
Eglantine... jessaierai...
NARCIEBE. (rovenant avec un pot de montarde)
Voila tout ce que j'ai trouvé,
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MAOASEAR,
Maiz ¢’est de la moutarde | .

BOLANTINE.
Cest inutile, je vais mieux,

MACARRAR,
Partons, alors!

EGLANTINE (vemontant),

Oh1 oul, partons,.. Ciell,,.

MACABEAR,
Qu'avez-vous ?

EGLANTINE,
La bas L... dens la rue... M, Bolivot, I'adjoint de mon mari,

qui se proméne en refm-dnnt le magasin,., &'il me trouve, avec
¥ous, Jl:ar:uis perdue !

MACABSAR.

Alors, il ne faut pas qu'il vous voie... (& Narclse). pouvez-
vous nous cacher ?

NARCISSE,
Certainement, les intrigues d'amonr ¢'est ma partie,
EQLANTINE,
Vous vous trompez, Monsieur est mon grand oncle,
MACABZAB,

Oui,.. seulement nos familles sont bronillées depuis I'édit
de Nantes, .

NAROCISEE,
Et vous &tes en train de Jes raccommoder ?... c'est bien, o
(cuvrant Ls porte de ganche), tenes, entrez ici !
. EBGLANTINE,
Merci! & Macamar), ah | Moneieur, vous étez bien coupable,
MACASSAR,
“Pag encore, oh | pas encore (fis sortent).
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SOENE HI.

WARCISSE  (eeud).

NARCISSE.

Ce doit 8tre un grand oncle 4 la mode de Cythére, comme
on dit dans les livres... mais que fait donc Ia petite Denisette?
décidément elle fline, Elle fldne,.. trop... (Il varegarder dons ja rue)
ah | enfin Is voild qui pointe au bout de la route, elle court
aprés les papillons, o'est vrai gu'elle est gentille, J'ai trois
moyens de séduire les ferumes: la grande passion, T'indifféren-
ce ot les ma ; ler parfuims, ce n'est pas difficile (i e'inonde
aodenrs), ¢'est allo [ allons |

SCENE IV.

NARCISSE sur 1e sont, DENISETTE dans s rue.

NAECISSE (srrétant Denisette).
Benjour, mam'zell’ Denisette,
Ot done courez-vous ainsi ?
DENISETTE.

Monsieur, vous 8t's ben honnéte,
TI'm'en vas de ce chté-cf,

NARCIZEE.

Veuillez donc prendre la peine
D’vous r'poser quelques instants,

DENIBETTE.
Je crains trop que ¢a n'vous géne
Bt puis, vrai, je n'ai pas I'temps.
NARCISSE,

J’ai 1& de fort belles choses, .
Des bas blens et des gents roses,
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DPERISETTE (@ntrant an pea).
(s m’irait joliment bien. .
NABCISSE.
Joliment bien,
DENIGETTE.
Joliment bien,
NARCISEE.
On peut toujours voir. Cs n'engage & rien,
DENISETTE,
On pent toujours voir. Ga n'engage & rien.

2

NARCISSE,
Voyez encor ces mantilles
Qui m'srrivent de Paris
DENISETTE (sutrant tout b fait).
C'est vrai qu'elles sont gentilles
~ Mais j'penx pas y mettr le prix,
’ NARCISEE.
Pour vous, si fraiche et si vive
~Jeo laiss’ tout anx priz cofitants.
DENISETTER,
Jo craing trop que ¢a n'vous prive
. Bt puis, vrai, je n'ai pas I'temps,
NARCISSE,

Bah ! 8i I'oceagion est bonie,
Ca w'i'ra de tort 4 personne.

DENISETTE.
J'dois étre rentrée avant ce soir.
: NARCISEE.
Avant ce aoir ?
’ DENISETTE,

Avant ce soir.

o,
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NARCISEE,
Ca n'engage 4 rien, On peut tonjours voir.
DENIBETTE,
Ca n'engage & ren, On peut toujours voir.
DEN1SETTE (aprés Ie chant),

La vne n'en colte rien, ¢’eat vrai, M, Narcxsse, majs jo n'ai
pas le temps,

NARCIEBSE,
Oa alfez-vous done ?
DENIBETTE,
Chez ma grand'mére qui me demande.
NARCISEK.
Un instant senlement, j'ai une chose importante § vous dire,
DENISETTE.
A moi?
NARCISSE.
Oui, 4 vous !
DENISETTE.
Ahl mon Dien, Monsieur Narcisse, comme vous sentez bon,
NARCISBE.
Vanille et tubéreuse mélées!
DENISETTE,
Ca monte 4 la téte,
NARCISSE,
N'eat-ce pas ?
DENIZETTE.
Oui, ¢a donne la migraine,
' NARCISSE,
Ah1
DENISETTE.
Qu’est-ce que vous avez donc 4 me dire, M. Narcisse?
NARCISSE.

Un secret, un grand eocret! Etes-vous capabla d’enbendre un
grand secret ?
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’ DENISETTE.
Ca dépend.
WARCIESE.

MU Denisatte, appronez une chose que je n'ai pas encore
on Jo courage de vous révéler, Je m'étiole d'amounr pour vous,
. DENISETTE,

Ahl

NARCISSE.

Qui, vous voir et vous simer n'a été pour lo malheureux
Narcisse que I'affaire d’un instant ; la nuit vous m’apparaissez
dans des réves poétiques; pour un regard de vous, je metirais
le feu an village, jo mettrais ls feu au chef-lien, je mettrais e
fen au département. Denisetie, je tombe & vos piads.

: DENISETTE {riant).

Ahlah!ah!

RARCIBSE (A genoux, étonngé).
Ca vous fait rire !
DENISETTE.

‘Oui, vous avez dit textuellement la méme chose & la petite
Javoite.

NARCISSE,
Ah!
DENISETTE.
Un jour que je passais dans le petit bois, je vous ai entendu.
NACRIESE (b part),
Diabla 1
DENISETTE,

Si c'est ¢a le grand secret que vous aviez 4 me confier, je
le avaig, ¢’est pour me mettre sur la liste de vos conquétes
d'un jour, merei bien, Au revoir, M. Narcisze,

NARCISSE,

Attendes ! (A part) Essayons de mon_deuxiéme moyen,..
Iindifférence (haus, @assayant) Eh bien, oui, an faif, allez-vous-
on, M™ Denisette.

DENISETTE.

Ah ! vous voyez bien gne vous devenez raisonnable, -

N )

PR PR
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NARCISEE.

Au fond, c'est vrai, jo vous faisais la cour pour la forme,
mais vOue ne me Ylaisez pas; il y a des gens qui vous trouvent
gentille, moi pas

DERISETTE.

Vraiment?

NARCISSE.

Vous aves les yeux en amands, et j'ai horreur des yeux en
‘amande,

. DENISETTE (tlant),
Voyez-vous gal Ah1ah! ah!

RARCISSE,
Ca vous fait encore rire !

DENISETTE.
Dame ! ouil
NARCIBBE,
: Mais pourquoi?
DENISETTE.

Parce que vous avez encore dit la méme chose 4 la grande
Marﬁt, I'autre jour, prés du petit étang. Jo pasgaie encore
par

NARCISSE,
Mais vous pasgez donc foujours par 147

DENISETTE.

Ce m'est pas ma faute ! c'est vous qui tes toujours sur mon
. chemin.

) NARCISSE (A part)
Décidément il faudra que je renouvelle mon répertoire.
_ . DENISETTE.
‘Adieu, monsieur Narcisse.
. NARCISSE,
Non, attendez, je vais vous faire un cadean.
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DENISETTE,

Ah! ca, par exemplo, ¢’est nenf, je ne vous I'ai pas encore
v faire.

NARCISSE (b part)

Ahl gal maiz elle e moque de moi. (hent) Tenez, ouvrez
cotte cassette qui m’arrive de Paris. et qui contient un tas de
choses distinguées !

DENIGETTE,

Quvrir cette cassette moi-méma? vous voulez me séduire,
M. Narcisee,

NAROCISSE (A part),
Cest mon réve | c'est mon réve lo plue cher;

DUo.

NARCISEE,
Allons vite, ouvrez voue-méme
Et choisissez dans le tas.
DPENISETTE.
Je ne vous le cacherai pas
Je snis d'une exigence extréme.
_ NARCIBSE.
E: m’est égel, tout est 3 vons,
3 étoffes et les bijoux,
Ainsi que leur propriétaire
DENISETTE,

- JPouvre done, &i ¢a peut vous plaire.
(onvrant la cofiret)

. Ah! mon Dieul gue d'objets ...

RARCISSE.
: Cui, tout est empilé,
Bracelets en ruolz ef bagues en doublé.
_ DENISETTE, .
Mes yeux n'ont jamais vu de richesses pareilles !
NARCISSE,

Mettez donc ces boucles d'oreilles,
Cetta épingle ¢n fanx-diamant.

e e ..
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DENISETTE,

Attendez, voilh justement
Bur la toilette
Un miroir, comment
N'étre pas coquette?
Ah!

Ah? je ris de me voir
8i belle en ce miroir.
Est-ce toi?
Denisette 7
Réponds-moi,
~ Groese béte !
Non, non, ce n'est plus moi,
Et j'ai 'air, je le jure
Des dames que I'on voit
A la sous-préfecture,
Ah 1 &'l &tait icil
FARCISSE,
11 est peut-étrs ici.
DENISETTE.
Bl me voyait ainsi!
HARCIISE.
8l vous voyait ainsi,
Micux gque la sous-préféte
Il vous trouverait faite.
DENIBETTE,
Ah ! &'l était ici,
Je ferais sa conquéte ;
Mieux que la sous-préféte
11 me trouverait faite.
NARCISSE.

Prenez, ce n’est pas tout encor.
Cette bague en simili-or.

Avec co fichu de corsage,
Voyez 6i ¢ vous avantage.

DPENISETTE,
C'est de 1a soie.
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" NARCIESE,

11 est certain
. Que cela fait trés bien, la soia ot le eatin,

DER1BETTE.

Vous ditea ¢a pour mes épaules?

que vous gmtes des yenx drdles,
Qu avez-vona b4
NARCISSR,
Je suis amourenx !

DENISETTE,
Finissez ! vous étes aﬁreux
Donnez plutét Ja glace afin que je me voie
Avec ce fichu de soie.
Ah | g'il était ici.

NARCIESE.
Il est peut-étre ici.

DENISETTE.
Ah ! il était ici
Je ferais =a conquéte,
: NARCISSE.

Mieux qne la sous-préféte
Il vous trouverait faite.

ENSEMBLE,

Qu’ ast-c qu'est bien mieux faite ?
Que la Sous-Préféte ?
('est Denisette,
Qu'est-¢’ qui par le fait,
N’est pas satisfait,
Cest I'Sous-Préfet,
La Sous-Préféte,
Le Bous-Préfot,
C’est ¢h qui les embéte ! |

NARCISSE, -

Alors, celni qui vous donnerait toutes ces belles choees, la

boutique et gon ceeur avec..

DENISETTE.
Mons;eur Norcisse 1| Monsieur Narcisse |

oy mh ——
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SCENE V.
Lks M2uzs, BOLIVOT,

BOLIVOT.
Alerte 1 voici M. le maire |
DENISETTE,
Monsieur Je maire [ ah | mon Dieu | et lui qni m'a défendu
de sortir.
BOLIVOT,

On lui a dit que vous n'éties plas chez vous et il vous coori
mprde (bas b Narclm) il ne faut pag'quTl la roprenne maiotenant,
" pas vrai ?

MARCISSE (bas).

Ah I non... je n’ai pas eu lo temps, ella eat f)lus difficile que
je ne croyais (baut & Denisotte, Inl montrant 18 porte b drolte), venes

vous cacher ici un instsnt... je vais vous tenir compagnie.

DENISETTE (Yenformant),
Merci, Monsieur Narciese, mais je ne m’ennnie jamais toute
seuls.
NARCISSE.

OL ! elle est maline ., je vais essayer en paseant par lo mur
du jardin... ah | oui | elle est difficils (1 sort).

BOLI¥OT.

Voila le maire, j'vas ticher de le dépister.,. j'ai mon idée
(il entre & gaucha). )

SCENE VI,
BARDOULET,.

BARBOULET (enirant).

On m'a dit quon ’avait vus entrer par ici, ches ce Narcizse ] -

naturellement, puisqu'ells I'aime [ an moment ou je reviena
chez elle, lui recommander encore d¢.ne pas bouger, pour la
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dernidze fois..., 24 heures de vertn de plus, ¢a n’est cependant
pes une affaire | v’lan | partie | envolée | aprée tant de diplo-
matie, lorsque je croyais arriver au but..., mais qu'est-ce qu'il
pent bien y evoir sur les rosiéres de ce paya ci ?

COUPLRTS.
1

Bst-os Ia faute & la nature ?
An progréa ? & Fadversité ?
Ce déficit mcontestd,
Vient il de la température ?
Le sol est-il trop argilenx ?
Ou Fair eat-il trop capiteux,
Jo n'ent saia rien,
Maiy co que jo sais bien,
C'est que, chose particulidre,
Dans ce coin du département,
Vous pouvez sonder la riviere,
Escalader le firmament
Sans trouver de Tosiére
Avec son telisman,

2

J'ai mis sous clof fille gentille,

A I'eil pur, av fron$ satiné

Je n'avais pas le dos tourné,

Ells était mére de famille.

Le 80l est-il trop argilenx?

Ou Yair est-il trop capiteux ? .

Je n'en sais rien, -

Mais ce qne je gais bien

C'est que, choss garticu]iére,

Daxs ce coin de département

Vous pouvez sonder la riviére,

Escalader le firmament
Saps trouver de rosiére

* Awsc son talismen.

.\

. Enfin, il est peut-éire encore temps, nous allone bien vqir!
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o ot .~ T

SCENE VII

BARDOULET, BOLIVOT.

BOLIVOT (en garcon coiffeur).

M, le maire | quel honneur | quoi qu'il y & pour votre ser-
vice ? _
' BARDOULET.

Vous me connaissez et je ne vous connais pas.

BOLIVOT, .

Jo suis nouvesu dans la boutique, je ne suis engagé que
depuis ee matin, comme extra, ) .
BARDOULET.

(Pest done ¢a... oii est votre patron ?
BOLIVOT,

A la féte... je suis tout seul pour garder le magasin,

BAEDOULET (& part), ' -
(o Narcisse la cache, jo n'obtiendrai rien par I'intimidalion,

usone de ruse, si cet homms geit quelque chose, je lo saurai
{bsut). Eh bien faites mot la barbe

BOLIVOT.
Moi |
BARDOULET.
Puisque vous 8tes coiffeur; dtes-vous cotffeur, oui ou nen ?
BOLIVOT,

Certainement que je le suis... je suie coiffeur, . mais raser

" Y'autorité.,.

BOLIVOT.
(Pest ponriant le devoir detout boxn frangais..., et puis, n'ayez
Ppas peur, je serai indulgent. '
BARDOULET.

8i o'est comme ¢a... [ tni none une serviotte au oou),. & Pinstar
de Paris. :
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Alors vons $tes senl.
. BOLIVOT,
Oh | tout-a-fait seul.” .
. ' BARDOULET.
Il me semblait pourtant avoir vu entrer une joune fills,..
BOLIVOT,
" Une jeune fille ! ¢ ! fourre son blalrean daus 1a bouche).,
BARDOULET (furievs),
Faites done sttention,., vous me eavonnez llintérieur.
BOLIVOT,
C'est expris... comme ¢a, lo rasoir gliase misnx.
. BARDOULET (& part),
Ce coiffeur est bizarre !
BOLIVOT,
Comment vounlez-vous que je vous rage 7
BARDOULET,
Comme vous voudres,
BOLIVOT,
Aw pouce alors... (11 lof fonrre eon pouce dans 1a houche).
BARDOULET.
Ah ga, vous 8tes fou |
BOLIVOT,

- Oest & l'instar de Paris... mais si vous aimez mienx antre
¢hose,,. (Il rempoigne par le nez),

BARDOULET.

Qui,.. jaime mieux ga... et sllez doucement, je vous pne... o

j'ai 1a barbe tréa-dure,..

- BO1AVOT,

Oh'! j'8i un rasoir excellent... voyez plutﬁt... {i1 1ui coupe wne
wéche de cheveux avec Bon raselrj,

-

PP —
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BARDOULET {lui reprenant Is mécke),
En voila une idée | rendez-moi ma méche (il 1a met dangsa poche)

BOLIVOT.

(4tait pour vous faire comprendre... ne bouges plus...
{1 1ul reprend le nez}

BARDODLET (b part),

Ce coiffeur est bizarre ! (haut) décidément, il n’est pas venn
de jeune fille7... : ‘

BOLIVOT {le rasant).
Mais non, mais non,
BARDOULET.

Voyous, soyez franc, je ne serai pas ingrai... j'ai le plus
graud intérét & retronver une joune personne qui s'est échappée;
c'est une affaire politique,.. aidez-mei, vous ne voue en repen-
tirez pas... aie | mais-voussllez me couper, ¢'est insupportable
un coiffeur pareil, oh | '

BOLIVOT,
Quot ?

_ BARDOULET.
Cotte porte & remué (ia ganche).

BOLIVOT,

Mais non |... dailleurs, je n'ai pas fini.., il faut que je vous
repasse.

RGLANTINE [entr’ouvrant la porte;.
8i je pouvais sortir {elle 1a referme

BARDOULET.

Ma femme | (Bolivet 1nl fourre du savon dane T'eeh droit}, vous
btes donc enragé ? )

. ~ DENISETTE {entr’ouvraut la porte de droite),
Tl faut pourtant que je m’en sille ! {méme jeu qu'Eglantine),

BARDOULET,

Ma rosiére | (Bolivot In) fowrrs du savon dans Ieeil ganohs}, -mais
vous m'aveuglez |
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BOLIVOT.
(Pest A Vinstar de Paris [

MACASSAR (emssyant de fuir aveo Eglantine),
Profitons de son aveuglement, venez, venes,
BARDOULET {#'échappant, a'entuyant).

11z sont tons d'accord !... Henrensement que {il s place devant
Macasiar F\‘. Egiantine) jo vous tiens.. Ma femme avec un
inconnn

EGLANTINE,
Mon mari !

SCENE VIIL

Les Meuss, MACASSAR, EGLANTINE, DENISETTE

MACASSAR.
N’ayez pas peur, Madame, c’est & moi de répondre. (1) ratire
sez lunetice ot fixe Bardoulety Monsiear, je suis & vos ordres.
BARDOULET (regardant Macasser fixement).
A mes ordres ? mais... je... (1 sarréte),
EGLANTINE,

Je eais que lea agparences sont contre mol.., pourtant...
Eh bien! il ee tait

MACASBAR,
Qui, il... ah 1 je I'ai endormni,..
DENISETTE (b part).
Un mari somnambule, c'est ¢a qui est commeode.
MACASSAR,

Profitons-en pour nous dérober,

. . RGLANTINE.
Maiz.., le laisser ainei ?
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MAUASSAR, .
Rassurez-vous,.. le grand air le remettrs tout 4 I'heure. -
BALANTINE,
"Oui, mais aprés... il se souviendra...
MACASSAB.,

Da rien.., (fsisant des passes) jo Ini ordonne de ne se souvenir de
rien.
ENSEMBLE,

11 dort, il dort}
Lo sommeil I'accable
{Fest inexplicable,
Four nous quel heureux sort.
11 dort,

EGLANTINE.

Profitons pour prendre la fuite
De ce sommeil predigienx.

DENIERETTE.
Jen suie vraiment toute interdite,
MACASSAR, '
Fai 1o fluide ingénisux.
TOUS.

1 dort, il dort !
Le sommeil 'accable
(Clest inexplicable,
Pour nous quel heursux sort,
11 dort ! .

{Macassar et Eglentine sortent wu fond).

SOENE IX.
BARDOULET, BOLIVOT,

BARDOULET (en extase),
Ah! je vois, je vois) {Dentsstte eftrayse remire & drotis).
BOLIVOT.
Qu'est-ce qu'il peut voir?
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BARDOULET (mettart aa mdche A son front).
Cette méche a ét8 coupéo sur la téte d'un imbécile |
' ‘BOLTVOT,
* {Mest 1a sienne
BABDOULET,

L’homme qui portait ces cheveux portera gous peu bjen
agtre chose,

BOLIVOT,
Qu'est-ce quiil dit? qu'est-ce qu’il dit? M. lo maire 7
BARDOULET.
Du reste ! 1l & une téte dca!

BOLIVOT (ke meceuant),
Maia il devient “fou ! _
MACABSAR (an fond, & part).
Se femme ne veut pas que jo lo laisse dans cet &tat la...
pourvu qu'il ne me voie pas, ga m'est égal!
{12 talt da Join deapmsurBatﬂon!etotlesmjette &8 ¥ prendre gards
sur Boltvot),
BOLIVOY.

Monsieur le maire,.. vous m'effrayes... secouez-vous | Tiens
quest-ce que j'ai dono!

BARDOVLET (réveille).
Quf ... pa va misux,
MACASSAR,
Cay est, (I me eauve),
BARDOULET.
O suis-jo ?
BOLIVOT {en extase).
- Transportez-moi quelque part par la pensée,

BARDODLET,
. Hein ?
BOLIVOT.
Bien! je vois votre fomme... ello embrasee un grand brun.
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BARDOULET,
Qu'est-co qu'il 2 ?
BOLIVOT,

Lo grand brun I'embrasse ansei, ¢a fait qu'ils s'embrassent
tous les deux ! :

BARDOULET,
11 perd 1a téte !

BOLIVOT,

Jovois, je vois! Oh! jvoyons des choseaque je ne voudrions
pas voir..,

BARDCULET.

Il me fait peur! jaime misvx m'en aller.
{1l onvre la porte du fond et revient prendre sor chapean).

BOLIVOT.
Hein? Quoi ? ah! ce courant d’sir m’a fait du bien.
BARDOULET.
11 revient & lui... Qu’est_—ce qué vous aviez done T
BOLIVOT.,
Moi ? je ne eais pas.., ot vous ?
BARDOULET,
Moi non plus... ah1 sil.. je cherche ma rosiére.
BOLIVOT,
Vous avez perdu mne roeiére?

BARDOULET.

Oui, c'ost-d-dire| & part) il ne faut pas que je lni dise...
(hant) je la cherche sansg la chercher... et pourtant il faut que je
Iz trouve.

BOLIVOT,
Pourquoi ¢a ?
BARDOULET,
(Yest un secret... j'ai rencontré Ie notaire..,

BOLIVOT.
Le notaire 7., qooi qu'il vous a dit?
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BARDOULET.
Oz ne vous regarde pas... enfin, il faut de plus en plus gque
j ?:trowo (turkux) mais dites-moi donc ce que je fais ici au
ien de chercher ma rosiére 7
BOLIVOT,
Jo n'en aais rien,

BARDOULET,

Moi non plus... pour sér il y a une lacune, mais jo la com-
blerai... Jo cours chez la grand'mére. Pourva que j'arrive &
temps ! (1 sort an fond).

BOLIVOT,

Cotte fois il ost bien parti. (sppelant) Narciase ! Narciesa|

SCENE X,
BOLIVOT, NARCISSE, DENISETTE,
pois TS Invirds,
. NHARCIBRE. i
11 p'esi: plus lal

BOLIVOT,
Non | )

DENIBETTE (entranty,
Alors, je peux partir?

BOLIVOT,
Gardez-vous en hion !
NABCISSE,
Oh! ouil
_'DEMISETTE,
Encore! '
. ‘BOLIYOT,

Il a des sonpgons.., je I'ai vu se cacher an coin de Ia rme..
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.Dm.

-Ja ne peux gourtant pas rester ici toute Ja journée, ma grand'
Mére m'zttend |
NARCISSE.

8i je fermais ma boutique... il finirait peut-étre par se laaser.

DENISETTE.
C’est une idée,
' NARCISSE.
Benjamin ! (Benjamin parsft) ferme les volets!
BENJAMIN,

Bien, patron !

'NARCISSE (baa & Bolivot).
Elle est trés-difficile...

_ BOLIVOT (bes).
Tu perds du temps,

. NARCISSE (& patt).

Ah oui. J'en perds, Elle est d’un difficile... trée.., difficile
(heut) el pour gne vous ne vous ennuyiez pas trop en attendant,
voild mes commis avec leurs particulidres, qui viennent trin-

qumer & ms santé, vous ne pouvez pas me refuser de faire comme
eux. ‘

DENISETTE. :
" Tiens ! du momeat que nous sommes avec du monda,

WARCISSE (A part).
Ello est maline ! hein ! je vaie essayer de lo griser.
" {les commis entrent aveo Jes paysanoes).

CHEUR.

- Le patron none invite,

- ' 11 veut bien nous inviter,
Accourons vite, vite,
Faire honneur & son goditer,

- : ANTOINETTE,
- Nous sommes exacte, '
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NARCIBER,
Ah! 'étain bien tranguille sur votre te, - Tes -
rafiraichissementa ! 4 Vot compte _APPOM fes
* qoUs, o
Yoila | (on apporte des gobelets sur dos plateant).
DENIBETTE.

-Vous restez avec nous, M. I'adjoint ?
: BOLIVOT,
Oui, m'amz'elle,
DENISETTE (h part).
Jeaime misux ¢a... an moine il pourrs témoigner.
BOLTVOT (hpart),
Le notaire | gu’est-ce que ls notaire pent bien lui avoir dit 7
NARCISSE.
La Présidence d'honneur & m’amselle Denisetbe,
LES FEMMES,
Pourquoi done ?
NARCISSE,

.. Comme vous I'avez dans mon coour il est bien juste que vons
layez partont,
DENISETTE,

Monsieur Narcisse (4 part) oni, je comprends, mais pour un
jour Al mais non!

ANTOINE,
Bt maintenant, qu’est-ce qui va nous chanter quelque chose?

TOUS.
Denisette ! Denisetto]
' DENIRETTE,
Moi ? :

BENJAMIN, .
(Pest toujours elle qui chante les chansors dans Jes £ates, -
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DENISETTE,
Mais je ne sais rien.
BOLIVOT.
Eh 1 bien! chantez-nous celle-l&l !
TOUS,
Ou, oui !
DENISETTE.

Vous y tenez T mais vous saves, tout le monde accompagners
le refrain.

NARCISSE.
Et on vide son verre aprés chaque couplet,
BOLIVOT.
Une... deuz... troie...
DENISETTE.
M'y voilk.
CEANSON,
1

Le p'tit Pierrot dans sa carriole

Buivait tranquill'ment son chemin,

V’la qu’ Jeann'ton courant comme un’ folle
Le rattrappa prés du moulin,

Voulez-vous m’emmener? — Sens donte
Et méme, ¢a o’ me déplait pas,

Noue allops tous deux fair’ la route

Aupas,
Clict clalt’:a?ho ! hoe! dia!
Paut s'courir les filles
Quand ell’s sont gentilles.
On w'se fatign’ Eaa e c'train-la.
Clic ! clac! hop  hue ! dia !

2

Quand Jesnn'ton fut dens la voiture
EI’ se plaignit @'aller lent’ment,
Pierrot, pour angmenter allure
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Tapps ferme sur sa jument,
Et's vous content’ M'amzell' Jeannette !

Ah1 qu'c'est gentil Monsiour Pierrot
Fai lo coenr joyeux, j'ai I'Ame en féte
Au trot,

Clic) clac! hop! hue! dia !
Faut bien plaire anx filles
Quand ell's sont geatilles

Et qu'on peut sout'nir ce train-la,
Clic! clac ! hop ! hoe 1 dia !

3

Tous deax filajent fallait voir comme,

Franchissant fossén et talns,

Jeann'ton était rog’ comm’ une pomme

Meis P'pauvr’ Pierrot n'en pouvait plus,
. M’amzelle, allons un peu moins vite,

11 faut d'Vallur’, p'en faut pas trop,

Allons done ! réﬁgndit Ia p'tite

Au .

galop.
Clic! clac ! hop?! hue ! dia !
Faut o'defier des filles
Quand oll's sont gentilles.
On n've pas longtemps de c'train-la
Clic ! clac! hop ! hue! dia?

TOUS.
Bravo! bravo!
- NARCISSE.
Maintenant il faut denser, mais avant, chacun & le droit
d’embragser sa chacune.
TOUS,
Oui, oui ! {on eembrase),
. NARCISSE,
N'est-co pas, Mademoiselle Denisette ?
DENISETTE (reculant),
Monsieur Narciese !
. _ NAPCISSE.
Décidément elle est tréa-difficile.
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ANTOINE, . \
En place
TOU8.
En place ! (on frappe trois conps au fond).
BOLIVOT,

On & frappé & la porte.
. BAERDOULET (dehors).
Au nom de 1z Toi ! ouvrez !
BOLIVOT,
Cet le maira !
DENISETTS,
il me voit ici, je suis perdue.

BOLIVOT.
11 faut vous cacher,
DENISETTE.
Mais oii?
‘ NARCISSE.
Ah | iei,..
{11 1n condult derridre lo ridean qui masque la povpée de cire do ganche).
BOLIVOT.
Faime sutant qu'il ne me voie pas non plus.
" (il sa oacha_ derridre Ysutte ridean).
NARCIBSE.

L& ! Ne bougez plus !
_ BARDOULET (dehors).
QOuvres ! ou Fenfonee !

NAROIZYE,
Voild ! voila!
(3} ouvre 1a ports ot recole en almnlant I'étonnement),



ACTE DEUXIEME - 67

SCENE XI.

 Lus Mewes, puis BARDOULET, Lk Ganps CHAMPATRE

ET D'AUTEEE PAYaANS,

FINALE,

TOUS.
(Pest mensieur lo maire,
Cest 'antorité.
Ici que vient-il faire
Avec un gardoe & son ¢bté ?
BARDOULET,
Qui, ¢’est voire maire,
Cost I'autorité,
TOUR.
Ici que vient-il faire
Avec un garde & son cfté ?
BARDOULET.
Jo viens chercher nne rosiére.
HARCISSE.
Une rosiére ?
T0U3,
Quells rosiére ?
BARDOULET.
Une rosiére, un ange de candeur,
LES HOMMES.
Unange ici ? -
LES FEMMES,
Vous &tes dans V'erreur,

BARDOULET,

Qbéiesez & votre maire.
. (repriss de l'ensemble).
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BARDOULET.
Tire ton sabra! A tous jordonne
Do me livrer cette enfant, cette fleur.
NARCISSE.
Elle n'eat pas ici
TOUR.

Nous n’avons vu personne,

BARDOULET,

Yous étiez enfermés dana cet intérieur

Qu’y faisiez-vous ?
NARCISSE.

EnThonneur da 1a fite

Nous avions fait une dinette,
Puis nous dansions,

BARDOULET,
Vous dansiez ¢
NARCISSE,
Nous tournions.
BARDOULET.
Vous tourniez ¥

NARCISEE,
Certes | %uand on dense, -
Quand on danse

On tourne, on tourne en cadence
Comme ceci,
TOUS (valeant),

On tonrne, on tourne en cadence
Comme ceci

BABDOULET.

On se moque de moi... quon ouvre cette porte !

. RARCISSE,
Aveo plaisir |
BARDOULET,
Peracnne ! et celle-ci ¢
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NARCISSE.
Voila !

BARDOULET,
Rien | 'aventure est trop forte.
Par les toits elle s’envola.
Ah! ces rideaux 1

NARCISSE.

Mazette !

BARDOULET.
Cest 14 qu'elle est

NARCISSE.,
Puisque je vous répéte,
BAEDOULET.
C'est 14 qu'slle est, ouvrons !

NARCISSE.
Je suis pris,
{on onvre les ridesnx — Bollvot st Denisette ont pris 1a place dea figurea da
cire et sont habiliée comme ellea ¢ toarnens sur plvot).
BARDOULET.
Qu'ai-je vu ?
oS,
O epectacls impréva !

NARCISSE.

Ce sont des poupées
Richement équipées
Dont les aira galants
Attirent les chalande.

BARDOTILET.
Qui, je vois, ce sont des poupées
Mes prévisions gont trompées,
Mais que font-clles ainsi
NAROISSE.
Llles tournent.
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BARDOULET,
Vraiment.

NARGISSE.
Admirez leur prestance
Voyez ! ¢a tourne en cadence
Comume ceci
TOTE,
Voyez ! ¢a tourne en cadence
Comme ceci,
BARDOULET.
Misérable Denisette |
Vraiment ¢'eat & perdre la téte,
NARCISSE (sidant Dantsotte b sortir de sa cachette).
_ Venez ! venes | il ne regarde pas.

BARDOULET.
Jela poursnivrai comme une fauve,

DENIBETTE.
Donnez-mol votre bras
Avec vous je me mauve
Pendant qu'il ne regarde pes.

DENISETTE, NARCIERE, BARDOULET.

Tvent (& ;
me } rattraper,
Je venx { 1,

Les jounes filles sont ingambes
‘Bt mes
. griiced ; nos ; bonnes jambes,
mais mes
Je saurai bien
Nous saurons bien } échapper.
Elle ne peut m’
{Narcisse et Denlactte sortent sans ttre vus)”

TOUA,

11 veut Ia rattraper
Les jeuneas filles sont ingambes
Maig malgré ses bonnes jambes
Elle ne pent échapper,
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BARDOULET,

8i vous eaviez hélas |

Maie vons ne savez pas

A cette rosibre vols.ﬁe

11 gurvient un gtos héritage

(Parlé £Ir Is muzique).
BOLIVOT,
Un groe héritage ! Ah ! mais ga change tout.
BAEDOULET.
Qa'est-ce qui a parlé 7
BOLIVOT,

Clenst moi, arrétez-moi,,. la cosur me tounrne... (redescendant)
Vous dites que la petite ?

BARDOULET,

Héritera d'une somme de 20,000 franca qunn onele lui a
laissée & condlhon gu'elle serait couronnée rosidre.

BOLIVOT.
_ Et mon neven pourrait l’é uper, Ah ! mais ¢a change tout..
T'argent d'abord... Ol est-
BENJAMIN,
Partie ! avec le patron!
BARDOULET.
Ah!
BOLIVOT,
I fant les rattraper ! Allons courons ! .

CHEUR. -

1 faut
{Jnfz'é I les rattraper.

Les jeunes filles sont ingambes,
Mais malgré ses bonnes ]ambes,
Ells ns peut échapper,
Gourez 1
Vous lee rattraperez!

(Ridean).
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Liintérienr d'une chaumidre, au fond wn grand Ut dana ane aloove, A ganchs

nn petit it de joumes fille, portes dea deux odide de I'aledve, 4 droite In porta
d’entrée, antre porte, premier plan, & droite, un grand fautenll, ux tabowrer,
une table prés 1'alebve, ube veillense gur 1a table,

SOENE PREMIERE.

NARCISSE (en viellle forame),

{an lever du ridean il tourne e dos an public)

NARCISSE (ge montrant),

Ceat, moi. Puieque Ia petite est d:fﬁclle il faut employer les
grands moyens. Aprés notre fuite, ;lal essayé de l'entrainer
dang ls bois, maia tout-4-coup elle g'est jetée dens wn sentier
sous le prétexte que le temps allait changer! alors j'ai en une

Jidée, j'ai dit... puisqu’elle prende les chemins de traverse, je
.vaig les prendre aussi.. elle va chez sa grand'mére, 'y serai

avant elle | en arTivant j'ai trouyé la maison déeerte; J'ai inter-
rogé les voising, la vieille est & la ville pour deux jours, je suis
done maitre du terrain; jai pris tranguillement la place de la
grand’mére: puisque Denisette est le petit chaperon rouge,
Narcisse Leloup valacroguer. J'aurais dt peut-&tre commencer
par la grand'meére, comme dans le conte, mais comme je n’ai
Jamais mangé de grand'mére, j'ai en peur que ¢a ne passe pasl.,
du bruitl,, c'est elle, nous ail]ons voir cette fois.

{11 s'ameled dans Ie fantuile.)
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SCENE II.

NARCISSE, DENISETTE (en dehors).

DERISETTE (frappant).
Toc, toc, toc.

NARCISSE,
Quivala?

DENISETTE.
C'est moi, Denigette,

NARCISSE,

Tire la chevillette
* La bobinette
Cherra.

DENISETTE {entrant),
Bonjour, ma grand’mére,
Bonjour, mére d,
Pour vous sativfaire
Jarrive en courant,
JLarrive en vous offrant
Ma galette 12 meilloure
Et ce potit pot & beurre.

0 ma mére grand |
NARCISSE,
Quelle mine florissante !

DENISETTE .
Vous avez donc &t sousffrante ?
NARCISSE,
Je vais mieux, merci bien
Ca ne pern rien !
DENISETTE,

Je suis venue un peu vite,
J’avais hite de vous voir,
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ke NABCTESE,

) Posa tes paquets, petite,
Bt prés dl;agoi, viens tasseoir !
ENSEMBLE,
DENISETTE, NARCISSE @ part),
Bonjour, ma grand’mére, Oui, pour la grand’mére,
Bonjour, mére graed, = Pour la mére grand,
Pour vous setiefaire L& chose est bien claire,
J’arrive en coursnt. Voilé gn’on me prend.
J'arrive en vous offrant Mon plan est délirant
Ma galette, la meilleure, Et doit réussir sur I'heurs,
Et ee petit pot 4 beurre, Daus la petite demeure
0 ma mére grand, De la mére grand.
DENIBETTE,

Alors... ¢a va misux... j'en enis bien aise,.. votre billet m'a-.
vait effrayée.

NAROISSE.
C'est que quand on est vieille, on 3 peur tout de suite.
DENISETTE,

Jo snis un peu en retard... mais il ne faut Ea.s m'en vouloir,
o'$tait si difficile de venir vous voir awjourd'hui & canse de ls
féto, ot puis lo temps menace ! il va y avoir de l'orage, qu'est- -
ce (ue vous aves eu?

NARCISSE.
. Un gros rhume !
o DENISETTE,
_Cest-vrail vous avez la voix toute changée.
NARCISEE.
N'est-ce pas ? tu n'embrasees pas tu grand’'mére !
DENISETTE,

Vous avez raison 1 o ai-je donc la téte! (el embraese) tiena!
vous sentez aussi Ia tubéreuse 1

NARCIESE (A part).

Diable ! (lmut-} oul... c'est un emplatre de pommade quo jo
me suis mis sur Testomac... frotte moi dans o dos, ¢a me gratte |
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DENISETTE (obélssant),
Volontiers, grand'mére,
o NARCISSE (A pert).
J'y arfiverai, J'y arriverai.
' DENISETTE,
Je vais vous fzire de la tisane,

NARCISHE,

Pas encore, qus je cause un peu avec toi, il y a si longtemps
qne je ne t'ai vue..

DENISETTE,
Si longtemps ! vous m’avez vue avani-hier!
NARCISSE,
' Avant-hier {4 part) jo me coupe.
DENISETTE,

Vons savez la nouvelle., on peut tout vous dlre a vous
grand’mére, je vais éire rosiére !

NARCISRE (h part),

Pas encore.
DENISETTE.
Vous dites 7...
' NARCISSE.

Je dis, ¢’est un bien grand honneur pour la famille !
DENISETTE,.

Beulement, on me tend des pidges, je vois bien ¢a,

. NARCISSE,

Bak ? '
DENISETTE.

Cest méme ce qui m'a retardée, il y a entre autres le beau
Narcigse, ..

NARCISSE,

Un joli gargon ! '
DENISETTE,

11 ne me déplairait pas & vrai dire...
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NARQISSE,
Ahl
DENISETTE, _
Oui, et si méme Javaia un choix & faire ! mais je 'sais bien
ce qu'il veut et moi je ne veux pas, je veux autre choee,
NARCISSE,
Qu’est-oe que tn venx done 7

DENISETTE,
Je venx lo mariage 1

NARCISEE (3 part}.

Tu n'es pas dégoutée, on t'en flanquera des maris établis
comme ¢a... dane Jz pommade.

DENISETTE,

Tl m'a méme fallu bien du courage, aujourd’hui allez, pour
Véviter et ne pas me laisser embrasser,., il y 8 des moments
ott le ceenr me battdit bien fort.

NARCISSE (4 part).
Tiens !} c’est qu'elle est trds gentille, cotto petite,
DENISETTE,
Vous sentez-vous mienx ?
NARCISSE,
Oui... mais j'ai un pen froid, viena te metire 13, prés de moi,
pour me réchauffer 1 _
] DENISETTE {obéisant),
Qvui, grand'meére ! ah ! mon dieu !

NAROISSE,
Quoi done ?
DuD,
DENISEPTE, . .
- Mon dien ! que je vous vois, grand’mére,
De grosses maing en les chanffant. *
| NARCISSE. '

(Pest, jo ne t'en fais pas mystére,
Pour mieux te bénir meon enfant,
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DENISETTE,

Mais vous avez un pied énorme !

. NABCISSE.

Je n’si pourtant rien de difforme.
DENISETTE.

On dirait un pied d’éléphant !
NARCISSE,

('est pour mienx marcher, mon enfant,
DENISETTE.

Grand'mére, comme votre ceil brille |
Que vous avez l'air triomphant !

NARCISSE.

CPest que jo te irouve gentillel
Et que je t'sime, 6 mon enfant !

ENSEMBLE,
HARCISSE {4 part), DENISETTE,

Ab! qu'il avait donc de finesse, Elle me serve, en sa tendrosse,

Ce brave monsieur Perrault =~ Un pen plua fort qu'il ne faut
Et qu’il enseigne 4 Ia jeunesse Dans sesbras quand elle me presse
Des procédés comme 1l faut.  Mon petit cosnr fait un saut.

DENISETTE.
Laissez-moi respirer grand'mére,
Vous m’aimez, mais en m'stouffant.
NAROCISSE,

C'est que, gqnoique sexagénaire
Jaide la’v‘}gueur, mon enfant
Mais i quelque jeune homme aimable
Te serrait de fagon semblable ?

DENISETTE,
J’ai ma vertu qui me défend !
. NARCISSE.

Liaissons ta vertn, mon enfant,
Comme toi quanci on egt jolie.

La vertu c’est de la folie !
Aimona d'sbord, I'smour est doux,



AOTE TROIRIEME 79

DERISETTE {oftrayée).

Eh 1 grand'mére 1 guwavez-vous ?

Vous me regardez d’un ceil lonche,

Vous ouvrez une de bouche,

Juaqu'h T'oreille elle se fend,
NARCIESE.

(Cest, quoique tu sois si farouche

Pour misux t'embrasser, mon enfant (il Pembresse),
ENSEMBLE.

NARCISSE (A part). " DENISETTE (b part),

Ahl qu’il avait donc de finesse, Elle m'gmbr ¢n pa lendresse, -

Ce brave monsienr Perrault!  Besucoup plusfort qu'ilne faut
Bt qu'il enseigne 4 la jounesse  Damssesbras, quand elle me"presse
Dea procédés comme il faut.  Mon petit ceeur fait un sant.

. DENISETTE,
Ab ! mais grand'mére... qu'est-ce que vous evez done ce
soir 7
. NABCISSE.
J'al.., j'ail
DENISETTE,

Vous avez In fidvre.., vous étes tout agitée.. . je vais vous
fuire de la tisane,

MARCISSE.
De la tisane, pas encore |
DERISETTE,
- Bi... et vous vous cougherez tont de suite, le lit vous fera
du bien, .
NAROISRE,
Et aprés ?

DENISETTE,

Aprés ? tenes ! voici la pluie qui tombe, c'est Yorage qui
éclate, je ne pourrais jammis m'en retourner ce soir & Noisy-
los-Vignes... aprés, je ferai ce que je fais d'habitude dans ce
cag-l4, Je viengni me reposer & ¢0té de voue dane mon lit de
petite fille qui eat toujours J&.
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NARCISSE, _ .

Ah! fu.. vas me faire de la tisane, Denisette, je ne peux
plus attendre, '
DENISETTE,

T’y vais.., 'y vais.. jo vous débarrasse aussi de votre
veilleuse qui va e'éteindre... i} 0y & plus d’huile.., jen re-
mettrai tout & I'henre (eile porte 1a veillsuse dans 1a chambrs 4 ganche
de V'alodve),

NARCISSE,

Débarrasse tout ce que tw voudras.,, mais reviens vite
DENISETTE,

Maeiz oui, je reviens ! (s part) oh ! mais comme elle eat agitée
o Boir, grand’mére (elle entre dans 1a cnisine).

SOENE III.

 NARCISSE (snl). — pts BARDOULET et BOLIVOT.,

NARCIREE,

Si mon oncle n'est pas content de moi, ¢'est qu‘ﬂ aera bien
difficile ! (on frappe & ia porta).

BARDOULET (dehors),
Quvrez ! onvrez vite !
. NARCISEE,

“Ah'} mon dieu, si ¢’était Ia vraie grand’mére, il ne faut pas
qu'elle me voie dans cette défrogue,

BARDOULET.
Quvrez done |
HAROTSBE (se sanve & ganche).
Il n'y & personne-!
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. SOBNE IV.

BARDOULET, BOLIVOT.

BARDOULET,
Vous le voyez ! en effet, il n'y a personne,

BOLIVOT,

Je n'en puis plus, nous avons tant courn que jen ai perdu
mon chapeau.

BARDOULET,

Et mei le' mien, nous nous sommes perdue dans lee bois ..
dans ces bois on ma rosiére fline sans doute en ce moment avec
votre misérable neveun.

- BOLIVOT .,

Neus eommes trempés comme un potage, 'eau me dégouline
dans le dos: '

BARDOULET,
Je doie en avoir jusque dans mes poches |
BOLIVOT.
Alors, cette petite Denisette va hériter de 20,000 francs ?
BARDOULET.
Oui, s toutefois elle est nommée rosiére 1

BOLIVOT.
Elle le sera 1 elle le gora !

BARDOULET.

8i nous lee retrouvons, ob ! Bolivet, vous avez ét4 bien con-
eble 1 it)p.t‘est-ma gue vous faisiez dane oetts boutique, en figure
8 cire .

BOLIVOT, i
Je m’smusais ! un jour de féte on s"amuse comme on peut.
BARDOULET. '
Vous conspiriez contre moi, il y o longtemps que jo w'eh
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doute, et moi, pendant ce temps I3, savez-vous ceque je faisais?
vous allez voir mon ceeur de maire, Bolivot ! dieu que je suis
donc mouillé I '

BOLIVOT.
Qu'est-ce que vous fafsioz ?
BARDOULET,

Favais prévenu M. le Bous-Préfet, qu'aprés le conronnement
de ma rosidre, comme j'anrai ce que je veux, je me rotirais des
honneurs et vous cédais ma place !

BOLIVOT,
A moi?
BARDOULET
Qut | et ¢’était convenu ! vous étiez maire le mois prochain,
BOLEVOT,
Ah ! mon dieu ] vous avesz fait ¢a?
BARDOULET.
Oui, simplement, noblemeat | comme wn confiseur de grand
caractére.
BOLIVOT.

Vous avez été maguanime pendant que moi, jo me conduisais
ﬁgmni? lutl rien do jout, pendant que je cherchais & vous
molir

BARDOULET,
Vous wvoyez |
BOLEVOT,
Ah] Erpest! pardonne-moi (il #agencnills),
BARDOULET.
Bolivot | o
BOLIVOT,
Je ne ms reléverai pas que tu ne m'aies amnistié |
BARDOULET.

Emile ! je continuerai & étre grand | relevez-vous, je vous
pardonne, tout esb effacé; sur mon ceeur, mon enfant |
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L BOLIVOT,
Ernest I [Ua s'embrasment),
BARDOULET.
Saprieti T que vous étes donc mowillé 1
' BOLIVOT.
Et vous done | nous allons attraper des pleurésies |
‘ BARDOULET.

Cotie maisop est décidément Qéserte | sane compler gue
toutes ces émotions m'ont altéré 1 (0 é1emue) bon jo m'enrhume

BOLIVOT.
Moi nusej,

BARDOULET.

Savez-yous ce quenous devrions faire ? nous devrions relirer
nos habjts et les faire sécher.

BOLIYOT,
Quf, mais alors 1..,
BARDOULET.

Et comme il ¥ a deux lits ici, nous en profiterions pour nous
reposer wue heure ou deux, bistoire de reprendre des forces,
en attendant la fin de 1" orage ?

BOLIVOT.

C'est une idée, j‘tﬁmbona de fatigue... seulement, Erneat,
laisse moi prendre le petit Lt ;

BARDOULSET.
T'allaig te le proposer.
BOLIVOT,
Jwoudrions tant racheter...
BARDOULET.

Tu rachétes, mon fils, tu rachétes, déshabillone-nons is se
. déehabilient), sapristi | que j'ai soif 1

. BOLIVOT.
11 était temps, j'ai ma culotte qui me colle dana lo dos, -



v s, v g v b e 2

i

84 LE PETIT CHAPERON EOUGE -

BARDOULET.

Jo deis avoir recu tonte I'averse & moi tout seul 'ce lit est-
il confortable ?

" BOLIVOT,

Lo petit n'est pas grand... mais pourva que je pumse... y
entrer... ma téte...

BARDOULET.
Et an petit jour, nous recommencerons notre chasse,

BOLIVOT.

Nous la retrouverons, Emest... tu 83 une bonne ﬁgure...
quant on pense que je ne m'étais jamais apergn que {u avais
une bonne figure.

BARDDULET.
Et toi aussi, mon gargon,
' BOLIVOT.
Tu as bien tout ce qu'il te faut ?
BARDOULET.
Qui.., ne {inquitte pas,..
. BOLIVOT.
‘Boneoir | Erest !
BARDOULET,
‘Bomsoir | Mimile]
 NOOTUBNE.

BARDOULET.
Bonaoir,
BOLIVOT.
Bonsoir.
BARDOULET.
Bengoir,
BOLIVOT,
Bonsoir,
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ENBEMBLE.
Apréa tant de fatigues,
De chasses et d'intrignes,
11 faut 96 coucher ou a’sssevir,
' Bemnsoir 1
BOLIVOT,
Cea lits semblent tous deux,
Manguer de mo&lens,
BARDOULET,
Mais quand on a 1a conscience nette,
On dormirait sur une baionnette !
ENSEMBLE.
Aprds tant de fatigues.., ete., stc.

BARDOTLET.
Bonsoir Emile...
BOLIVOT,
Ernest, boneoir,
ENSEMELE,
Bongoir | (ils sont conchée)
BARDOULET,

11 sommeille déja 1 o'est une conscience canaille, mais tran-
quille, moi, tant que je n'surai pas bu, je ne pourrai fermer
Teail (it ee Xeve), il est impossible que dans cette maison jene -
{rouve pas mn verrs d’eau ou de n'imports quoi... (it entre dans
Ia chambre 4 ganche do Palebve).

SOENE VIL

Lrs Meumes, NARCISSE.

NARCIBSE. oo

N

Je n'entends plus rien... le maire doit &re parti... Denisette |
esl toujours dens la cuisine 4 me faire cheuffer de Ia tisane...
olle & méme commencé & se déshabiller, 1a pauvre chatte, pour

.8
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aller plus vite L... je me couche] d’'autant plug que je suis
{rés las susei... mais Pamour me réveillera I (Bolivot ronfle), ¢'est
méme curienz, jo suis tellement fatigué que je ronfle déja!
(il e'est couchd) bonne Denieette, elle a bassiné mon lit... elle est
pleine d'attentions, on vient, c'est ele I.., nom, c’est le maire,
sapristi [ {f1 se fourrs In t8te soum 1a couverture),

BARDOULET (avec la verre do la velllonse)

Je n'ai trouvé que ¢z, et je V'ai bu un peu trop vite, j'ai eun
tort | ¢a sentait 'huile (regardantlo verre), eapristi, cest la
veillouge | heursusement gue je n'ai pas bu la méche avec;
Enfin I ga & toujours apaisé ma soif, couchons nous... tiens!
on dirait que mon lit est habité,

NARCISSE (& part).
Payons d'audsce ou je suis pincé ! (hant) qot va la ?
BARDOULET.
Mais oui, il y & quelqu’un, (réveillant Bolivet) Bolivot ] Bolivot {
NARCISSE (b pact).
Mon oncle ! gu'est-ce qu'il fait ici ? lui anssi,
BOLIVOT.
Hein I... quoi ? ‘est-co que jo sommes maire?
BARDOULET,
Il y a quelqu'un dane mon lit |
' BOLIVOT.

Dans votrs lit | mais non, c’est vous qui &tes couché el vous
ne vous le rappellez pas| '

. NARCISSE.
Jo demande qui va la ?
BARDOULET.
Noin d'un petit bonhomme ! c’est la grand'mére !
. BOLIVOT.
La grand'mére
BARDOTULET,
Vous étes revenue, ma brave fernme !
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NARCISSE,
Qui, of je me snis couchée. . c’est mon heurs,
BARDOULET.

‘Je vous demande bien pardos... figurez-vous que voyant
vos lite inoccupés, mon adjoint et moi, nous nous sommes
permis.., (Bolivot s'est levé).

NARCIBSE,
Il o'y & pas de mal, il n'y a pas de mal, et qui vous améne
dans mon humble chaumidre 7 P
BARDOULET,

Nous courons apréa votre petite fille, que nous élevions &
I'honneur du rosiérat.

NARCISSE,
Qu'est-oe que c'est que ¢a ?

BARDOULET,
Bolivot vous I'expliquera,
: BOLIVOT,
Oui, demain,

BARDOWLET.

Vous ne I'avez pas vue votre petite fille ?

NARCISSE®

Non il y ¢ méme huit jours que je ne I'at vue...maiv quel-
qu'un m’a dit qu'on Psvait rencontrde du cfté des grands
champs, -

BARDOULET,
A trois lisues d'ici 1
NARCISSE,
Elle était avec un beau jeune homime, sous un parapluie
- : _ BAEDOULET.
A trois lisues ! et il pleut toujours et ¢'est eux qui ontle

parapluie,
BOLIVOT,
N'importe | faut du courage, Ernest,
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HARCISER,
C'est ¢a, allez Ia chercher.

SCENE VIIL

Les Mewes, DENISETTE,

DENISETTE (en jupons, une tasse 3 la main),
Grand'mére, voici enfin votre tigane,
BARDOVLET,
Maia la voila !

BOLIVOT,
Elle I

NARCISSE (b part).
" Sapristi L.,, slle revient trop tét,

BARDOULET.
Enfin, nous vous tenons |

BOLIVOT,
Vous voila!
DENIBETTE,
- M. le maire ! "adjoint ! '
BARDOULET.

Répondez, malheureuse 1 qu'avez-vous fait ?
BOLIVOT,
Btes.voue tonjours digne d*8tre rosiére ?

DENISETTE .
Moi!
BARDOULET,

Répondez-nons comme 3 des juges ! gu'avez-vous fait depuis
que vous vous tes enfuie avec cet infime Nercisse ?
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' NARCISSE (A part).
Infimse toi méme, vieux gredin de maire !

DENISETTE,
Mais, je puis tout vous dire, M, le maire, tout !

1

HNous avons pris, Monsieur le maire,
Le chemin qui va chez grand’mére,
Maie voue savez, quand on #'enfuit,
Qusnd oD & peur, quand on éeoute,
Et qu'on est surpris par la nuit,
On peut bien se tromper de route.
C'est & ce moment 14, je crois,
Qu'il me dit tout bas : Denisette,
Egarons nous au fond du bois

aig, par bonheur, je suie honnéte,
C'était pas encor’ pour cett'fois,

Pas i béte I (bis)

BARDOULET,
Aprés.., aprés ?
DENISETTE .

2

Aprés Jai-dit d’nn air sévére ;

Condutsez moi chez ma grand'mére,

Nous sommes repartis tous deux,

Meis mon ceur Dattait tout de méme,

Les grands bois, ¢'est 8i dangereux,

A cbté de celui qu'on sime,

Cest és ce moment 14, je crois,

Que j'ai failli perdre la téte,

Il fait 5i noir an fond du bois

Mais, par bonheur, je suis honnéte,

(Pétsit pas encor’ pour cett'fois,
Pas s:g%te ! (bis)

_ BARDOULET,
Bt aprés?
DENISETTE, .

Apres I comme il ne voulait pas rester. tranqmlle
-suie ensauvée,

89
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BARDOULET,
Tu me le jures ?
DENISETTE,
Sur votre écharpe !
NAROCISSE ,
Ah 1 ga, maiz elle me compromet,
BARDOULET,
Jose & peine respirer d'allégresse ! elle a résisté... tn an
réeiaté.
BOLIVOT,
Ello est pure ! tu es pure !
BARDOULET,
' Viens m'embrasser,
BOLIVOT,
Embrasse moi, '
DENISETTE,
Je veux bien !
' BARDOULET.
- J'ai une rosiére bon teint | embresss moi,
BOLIVOT,
Toujours !
| SCENE IX.
‘Les Mgwes, GRIDOIE, MOULARD, 1xs CoNSEILLERS
Municieavx,
GRIDOIE,
Ah 1 qu'est-ce que c'est que ga ?
’ MOULARD,

La rositre en corset, avec I'adjoint et 1o maire en bras de
chemise,
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GRIDOIE,
A c'theare-ci, _
BARDOULET,
Meesicurs, n'allez pas croire..,
BOLIVOT.
N'allez pas vous figorer...
MOULARD,

Ca ne m’étonne plus quse le pays ne produise pas de rosiéres,
gi ¢'ont 14 ce que vous en faitas tous les ans, moi, Iz minorité,
je demande gu’on dresse procés-verbal,

BARDOULET,
Nous sommes innocents, je Ie jure.
BOLIVOT,
Rous le jurons |
GRIDOIE,
Parblen !
BAKDOULET,

Etla preuve de notre 'innocence c'est que nous avons un
témoin, la grand'mére qui est 14, encore couchée dans son lit]

MOULABD,
La grand'mére |
GRIDOIE,
Il est de fait que e la grand'mére était 1a..
GROSMENT,

Cui, #'il y a un témoin.
MOULARD [sllant su 1it).
‘Attendez dane ? c'est ¢a la grand’mére L... Mais, c’est le beau

Nafcisse | Allonz, Iéve-toi, beau séducteur, elle en avait trois

danz sa chambre. Allons, il o'y aura pas encore de rositre cette
année,

CHEUR,

Hounnenr 4 M. le Maire
Voyoz comme il ge conduit
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11 surveille sa rosiére
Méme au milieu de la nuit.

Honnegrl a4 M. le Maire
(Sortle gdndrale)

TI®¢ TABLEAT

La place du village, les maisona sont puvelsées, mbts, drapeanx, aw fond tme
estrade,

SOENE PREMIERE

BARDOULET, BOLIVOT, GRIDOIE, MOULARD,
Le CoNSErL MUNICIPAL. {1ls entrent en Féfichissant).

ENSEMELE,

O hizarre aventure |
Etrange événement !
Jamaig dans la pature |
" On n'eut tant de désagrément.

BARDOULET.
Voyone, messieurs, nous sommes bien d’accord ?
TOUS.
" Qui,
BARDOULET.

" Vous étes tous d'avis que le couronnement de la rosiére est
indispensable ?
TOUS.
Oui.,
BARDOULET,

L'avenir de la commune en dépend. Vous connaissez la
volonté du sous-préfet : Plus de rosidres, plus de fétes.

TOUS,
Oui,
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BARDOULET,

Je sais bien que les apparences sont contre moi. Jo suis pur!
m uls? je ne_discute pas. Bupposons que vous ne supposiez
rien '

TOUB.
C'sst convenu.
BOLIVOT,
Vous n'en direz rien & personne ?
TOUA,
Non, B
) BARDOULET.

Pas un mot 4 vos femmes surtout !

MOTLARD.
Parbleu !
BARDOULET.
Cest juré ?
TOUB.
Cest juré.
ENSEMBLE,
0 bizarre aventure !
Etrange événement, ‘
' Tie sortent tous.)
SCENE IT.

Le thétre reste vide un instant, morique de scéne, puks on volt arriver de
ganche, MARGOT qul sppelequelqu'mn & droita, — JUSTINE
parait, towtee denx dee;cfzmi.eu_tr ensemble avec nn alr tréa affaird, ’

MARGQOT.

Mon hornme en confidence

M'a dit un secret d'importance
Le voici, mais promets moi bisn
Que tu n'en dires rien
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- JUBTINE.
Eh bien ?
Eh bien?
MARGOT.
On a trouvé la rosiere
Enfermée avec le maire.
JUSTINE
Je le savals.

MARGOT.
En vérité
JUSTINE.
Jean-Pierre me I's raconté,

JAVOTTE (entrvat), h]

Mon homme ¢n confidence
M’e dit un seoret d'importance
Le voied, wwis jurez-moi bien
Que vous n'en direz rien
MARGOT ET JUSTINE.
Eh bien?

JAVOTTE,
On a trouvé la rosiére
Enfermée avec le maire,
MARGOT ET JOSTINE.
Noas le savions

JAVOTTE,
En vérité ?

MARGOT ET JUSTINE.
Nos maris nous 'ont raconté.

MARIANNE, ANTOINETTE, ANGELIQUE
(venant de gauchs).
Je vais en confidence
Vous dire un secret d'importance
Le voici, mais jurez-moi bien
Que vous w'en direz rien.



ACTE TROIBIENY,

AUTRES FEMMES.
Eh bien ?

GROUPE DE FRMMES (venant de droite),

On & trouvé la rosiére
Enfermée avec le maire.

1= groUPE.
Nous le savens

2me QROUPE,
En vérité?

TOUTRS,

Noe marie nous I'ont raconté.
MARGOT,

Mais la rosiére,
- Avec le maire

N'était pes seule

TOUTES.
Assurément,

JAVOTTE,

On l'a trouvée 4 ce moment
Avec trois hommes, ma chére!

JUSTINE,
Avec guatre,
ANRTOINETTE,
Aven six.
MARIARNE,
Avee huit.
TOUTES.

Avec dix.
Ahlah!ah!lahl

JOSTINE,
C'est encor mieux que de coutume
MARTANNE,
Mais savez-vous dans quel costume ?

95
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JAVOTTE, ANTOINETTE, ANGELIQUE,
Nous le savons.

MARGOT, JUSTINE, MARIANNE.
En vérité ?
JAVOTTE, ANTOINETTE, ANGELIQUE.
Nos maris nous I'ont raconts.

ENSEMELE

Ahlahishlah]

Ah! Iinnocente rosiére,

Mais qu'allait-elle faire ?

Avec monsisur le maire,

Chut | ¢’est un mysetére,
E$ vous savez qu'il est bien
Convenu gu'on n'en dira rien.

Rien, _
(On entend 1o murique d’une fanfare.)

TOUTES.
La musique,
: 1™ FEMME.
Clest le cortdge.
Que FREMME,
Allons voir.
TOUTES,

Courons,
{Ellea eortent en tiant et en conrant.)

SOENE III.
- EGLANTINE, MACASSAR -

EGLANTINE.
(ella entre en falsant marcher devant lle Macassar)*

Marchez devant et tout dreit.

MACASSAR.
J’obéie.



- - . =— - TSN

-'; - '_wm:mdms 97 -
EGLANTINE.

Ce qui m'arrive est extraordinaire, Cotte nuit, voyant qme
ce monsieur devenait trop entreprenant, je I'ai regardé avec
sévérité et c'est moi qui I'ai endormi; depuis une heure je le
proméne comme ¢a & travers champs; ma foi, tant pis, qu'il
g'arréte ici. Reposez-vous, je suis morte de fatigue, Pourvu
que mon mari ne se Boit pas apergu L., le cortége, allons vite y
prendre place.

(Ella sort.)

SOBNE 1V. -

La Fourk, pus BARDOULET, pois BOLIVOT, puta 1s Cox-
SEILLERS MUNICIPADE, puts DENISETTE ¢a rositre, entonrde do

. demolsalles Fhonneur, puiz EGLANTINE, pus NARCISSE, -~
BATATLLON SOOLAIRE, POMFIERS, PAYBANS, PAYSANNES, LE GARDE
CHAMPRTRE, FANFARE, ETO.

CH®EUR.
{sur lequsl défile la cortige)

Que la ville tout entiére -
Be réunisse en ces Heux,
Le cortége do la rosiére
Va défiler devant nos yeux.
De nos lois gardien tutélaire,
Lo garde-champétre apperait,
Avec le bataillon scolaire,
Qui marche d'un air guilleret.
Ce superbs tintamarre
Trombone, fitite et piston, .
Est produit par 1a fanfare,
La fanfare du canton.
Inclinons-nous, voici le maire,
Notre ma?'istrat prineipal,
Ceux qui le suivent par derriére,
C'est Ie Couseil municipal,
Jeanes filles en toilette,
Jeunes gens aux chapeauz gris,

. Place aux vainqueurs de la féte,
Ils ont remporté les prix.
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Sous cos apparences guerridres,
Ce sont les pompiers que voild,
Les beanx militaires
Que ces pompiers-1a.
Puis, dans leé calme ot le silencs,
Rougissante comme une fleur,
C'est la rosiére qui s'avance
Et ses demoiselles d’honnear.
Vive la rosiére !
Ah ! Tinnocente rosiére,
Mais qu'allait-clle faiie ?
Avec monsieur le maire,
Chut ! ¢'est un mystére,
Et vous savez qu'il est bien
Convenu qu’on n’en dira rien,
Vive la rosibre !
Qui,’Ia ville tout entidre
S'est réunie on ces lieux
Le cortége de la rosiére
A défilé devant ses youx,

TOTS.
Vive la rosiére | vive lo maire !
BARDOULET (gur Vestrade}.
Mes chers concitoyena !

BOLIVOT.
Bravo! :
BARDOULET,
“Mea cheéres concitoyennes!
BOLIVOT.
Bravo !
BARDOULET,

Je suis fier de déposer sur un front purpurin une ¢ourenne
qui est aussi 'embléme de la condeur, (Rires étonffés dans 1a foule)

BOLIVOT,
Taisez-vous done, puisque c’est convenu,
NARCISSE.

Et moi je dis quo quoique vous en pensies, elle est pure, ot
la preuve, c'est que a1 elle le veut, je I'époass.
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DENISETTE.

Ah! M. Narcisse !

BARDOULET,

Trés bién, jeunme homme, je vous rébabilite dans mon
estime,

BOLIVOT.

Bt tu fais d'autent micux de I'Spouser qu'elle a 20,000 fr,
et que je t'impose mon conssntement,

HARCISSE.
20,000 fr. Jo Vignorais, M" Denisotie,
DENISETTE (Ini tendant la main),

Je le gais, M. Narcisse,

'MABGOT (& Narclsse),

Eh bien, c’est égal, moi je dis que je t'ai vu hier soir, dans
le boig, qui lui coupais une méche de ees cheveux, 4 prenve
gque quand elle ’eat ensauvée je I'ai ramassée derriére elle...
Ia ¥4,

MACASSAR (fandant la foule),
(Prensnt 1a méche.) Coite méche appartient & ume jeune fille
pure et honndte qui n'a jamais faiili,
BOLIVOT,
Le magnétiseur |
BARDOULET. _
Tl est magnétisé.. Messieurs, cet homme représente la
soience ef la seience ne ment pas.
BOLIVOT,
Faut-il le réveiller?
 EGLANTINE.
Oh ! pon, laigsez-le dormir.
TOUS.

Vive M, lo maire !

i BARDOULET (4 Bollvot).

(Fest toi qui le seras Ja semaine prochaine
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) BOLIVOT. .
Merci, Emest, Jirai te voir & Parie; jemménersi mes
&l¢ves,
TOUS.

Vive le petit Chaperon rouge!

DENISETTE.
Il n'y a plus de -petit Chaperon Ronge !

NARCISSE.

Le loup I'a croqué! -
' COUPLET FINAL.

HARCISSE.

Megsieurs, c'est la fin do I'histeire,
Tout s'srrange tant bienque mal, .
Nous n'sllons pas, venillez le croire,
Voun chanter ;n oc;uplet final,

on

DENISETTE.

Non'! :
Main avant que personn’ me bouge,
Je voudrais bien vous dire un mot :
Rev'nez voir le p'tit Chaperon rouge,
An galo
Clic! clacl I110[)! hue! dia!
Dit’s & vos familles
Qu'ell’s o'raient bien gentilles
D’venir applaudir c¢'te Piéc’-l&.
Clie!clac t hop ! hue ! dia!

TOUR., -

Rev'nez applandir o’te piéc’-1a, -
Olic ! claocThop! hue | dia |

"FIN,

¢ rsttstit®!

[
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